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 قية الإطارية بشأنالاتفا
  تغير المناخ

  الفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني 
  الطويل الأجل بموجب الاتفاقية

الطويـل الأجـل    تقرير الفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني       
، المعقود في كوبنهاغن في الفترة من       رته الثامنة بموجب الاتفاقية عن دو   

  ٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١٥ إلى ٧
  المحتويات

  الصفحة الفقـرات 
  ٣  ٣-١  ...................................) من جدول الأعمال١البند ( افتتاح الدورة  - أولاً  
  ٣  ٧-٤  ................................) من جدول الأعمال٢البند ( المسائل التنظيمية  - ثانياً  

  ٣  ٥-٤  ...............................................إقرار جدول الأعمال  - ألف     
  ٤  ٧-٦  ................................................تنظيم أعمال الدورة  -  باء     

التمكين من التنفيذ الكامل والفعال والمستدام للاتفاقية عن طريق العمـل التعـاوني               - ثالثاً  
 ـ  ـ وما بعده، بتناول جمل    ٢٠١٢الطويل الأجل من الآن وحتى عام         :اـة أمور منه

  )  من جدول الأعمال٣البند (
  ل الأجلالرؤية المشتركة للعمل التعاون الطوي

  الدولي المعزز المتعلق بالتخفيف من آثار تغير المناخ/العمل الوطني
  العمل المعزز المتعلق بالتكيف مع تغير المناخ

العمل المعزز المتعلق بتطوير التكنولوجيا ونقلها لدعم العمل المتعلق بالتخفيف من آثار    
  تغير المناخ والتكيف معه

وارد المالية والاستثمار لدعم العمل المتعلق بالتخفيف من        العمل المعزز المتعلق بإتاحة الم         
  ٥  ١٨-٨  ..............................آثار تغير المناخ والتكيف معه والتعاون التكنولوجي
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  ٨  ١٩  ..................................) من جدول الأعمال٤البند ( مسائل أخرى  - رابعاً  
  ٨  ٢٠  ...................... من جدول الأعمال٥البند ( التقرير المتعلق بأعمال الدور  - خامساً  
  ٨  ٢١  ..............................................................ورةإغلاق الد  - سادساً  
  المرفقات
  ٩  ..مشاريع المقررات المقدمة إلى مؤتمر الأطراف في دورته الخامسة عشرة لكي ينظر فيها ويعتمدها  - الأول  

 نتائج أعمال الفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني         -١٥-م أ /-مشروع المقرر     - ألف
  ٩  ...................................................الطويل الأجل بموجب الاتفاقية

  ٢٠  ........................... العمل المعزز المتعلق بالتكيف-١٥-م أ/-مشروع المقرر   -  باء
  ٢٥  ....... العمل المعزز المتعلق بإتاحة الموارد المالية والاستثمار-١٥-م أ/-مشروع المقرر   - جيم
  ٢٨  ........... العمل المعزز المتعلق بتطوير التكنولوجيا ونقلها-١٥-م أ/-مشروع المقرر   - دال
  ٣٧  ......................لق ببناء القدرات العمل المعزز المتع-١٥-م أ/-مشروع المقرر   - هاء
ذها البلـدان   ـإجراءات التخفيف الملائمة وطنياً التي تتخ      -١٥-م أ /-مشروع المقرر     - واو

 ـ  ـة وطني ـآلية تسجيل إجراءات التخفيف الملائم    : النامية الأطراف  ديم ـاً وتيسير تق
  ٤٢  .................................................................الدعم وتسجيله

يجابية بشأن المسائل المتعلقـة      النُهج السياساتية والحوافز الإ    -١٥-م أ /-مشروع المقرر     - زاي
بخفض الانبعاثات الناجمة عن إزالة الغابات وتدهورها في البلدان النامية، ودور الحفاظ            

  ٤٣  .....على الغابات وإدارتها المستدامة وتعزيز مخزونات كربون الغابات في البلدان النامية
ق بالتخفيف من آثار تغير     الدولي المعزز المتعل  / العمل الوطني  -١٥-م أ /-مشروع المقرر     - حاء

  ٤٨  ...........................العواقب الاقتصادية والاجتماعية لتدابير الاستجابة: المناخ
النُهج المختلفة، بما في ذلك فرص اسـتخدام الأسـواق،           -١٥-م أ /-مشروع المقرر     - طاء

  ٥٢  ..........لتحسين فعالية إجراءات التخفيف من حيث التكلفة وتعزيز هذه الإجراءات
 ٥٤   النهج القطاعية التعاونية والإجراءات الخاصة بقطاع الزراعة-١٥-أم /-مشروع المقرر   -  ياء

الوثائق التي عُرضت على الفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني الطويل الأجل بموجـب                - الثاني  
  ٥٥  ..................................................................الاتفاقية في دورته الثامنة
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  افتتاح الدورة  - أولاً   
  ) من جدول الأعمال١البند (

رة الثامنة للفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني الطويل الأجـل   عقدت الدو   -١
ن، الدانمرك، في الفتـرة     ـفي مركز بيللا في كوبنهاغ    ) التعاونيفريق العمل   (بموجب الاتفاقية   

  .٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١٥ إلى ٧من 
، الدورة  )لطةما(، السيد مايكل زاميت كوتاجار      التعاونيوافتتح رئيس فريق العمل       -٢

بالسيد لويز ألبرتـو فيغيريـدو ماتـشادو        أيضاً  رحب  و. ورحب بجميع الأطراف والمراقبين   
 وأعرب الرئيس   .مقررة له ) باراغواي(نائباً لرئيس الفريق، وبالسيدة ليليان بورتيوّ       ) البرازيل(

  .أيضاً عن تقديره لحكومة الدانمرك لاستضافتها الاجتماع
بتقديم نتائج أعمالـه إلى      )١(بين بأن فريق العمل التعاوني كُلّف     وذكّر الرئيس المندو    -٣

  .مؤتمر الأطراف لكي يعتمدها في دورته الخامسة عشرة

  المسائل التنظيمية  -ثانياً   
  ) من جدول الأعمال٢البند (

  إقرار جدول الأعمال  -ألف   
  )من جدول الأعمال) أ(٢البند (

 التعاونيل  مـر فريق الع  ـديسمبر، نظ /ون الأول  كان ٧في الجلسة الأولى المعقودة في        -٤
في مذكرة مقدمة من الأمين التنفيذي تتـضمن جـدول الأعمـال المؤقـت وشـروحه                 

)FCCC/AWGLCA/2009/15.(  
  :ها، أُقر جدول الأعمال على النحو التالينفسوفي الجلسة   -٥

  .افتتاح الدورة  -١  
  :المسائل التنظيمية  -٢  
  ؛إقرار جدول الأعمال  )أ(    
  .تنظيم أعمال الدورة  )ب(    

__________ 

 .٢، الفقرة ١٣-م أ/١المقرّر  )١(
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التمكين من التنفيذ الكامل والفعال والمستدام للاتفاقية عن طريق العمـل             -٣  
 وما بعده، بتناول جملة     ٢٠١٢التعاوني الطويل الأجل من الآن وحتى عام        

  :أمور منها
  الرؤية المشتركة للعمل التعاوني الطويل الأجل؛  )أ(    
  التخفيف من آثار تغيُّر المناخ؛المتعلق بعزَّز الدولي الم/العمل الوطني  )ب(    
  التكيف مع تغيُّر المناخ؛المتعلق بالعمل المعزَّز   )ج(    
تطوير التكنولوجيا ونقلها لدعم العمل المتعلق      المتعلق ب العمل المعزَّز     )د(    

  بالتخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه؛
وارد المالية والاستثمار لدعم العمل المتعلـق       إتاحة الم المتعلق ب العمل المعزَّز     )ه(    

  .بالتخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه والتعاون التكنولوجي
  .مسائل أخرى  -٤  
  .التقرير المتعلق بأعمال الدورة  -٥  

  تنظيم أعمال الدورة   -باء   
  )من جدول الأعمال) ب(٢البند (

كانون  ٧رعي في جلسته الأولى المعقودة في       نظر فريق العمل التعاوني في هذا البند الف         -٦
  .FCCC/AWGLCA/2009/16وعُرضت عليه الوثيقة . ديسمبر/الأول

 من  ٢فتتاح الدورة، اقترح الرئيس أن يبدأ فريق العمل التعاوني بتناول البند            ولدى ا   -٧
واقتـرح الرئيس كذلك عقد جلسة عامة ختامية       . ٥ و ٣ و ٤جدول الأعمال تليه البنـود     

واقترح أيضاً تناول المسائل الإضافية المتعلقة بتنظيم أعمـال         . ديسمبر/كانون الأول  ١٥ يوم
  . ووافق الفريق على تنظيم الأعمال المقترح.  من جدول الأعمال٣الدورة في إطار البند 
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التمكين من التنفيذ الكامل والفعال والمستدام للاتفاقية عـن طريـق             -ثالثاً   
 وما بعـده،    ٢٠١٢ل الأجل من الآن وحتى عام       العمل التعاوني الطوي  
  :بتناول جملة أمور منها

  ) من جدول الأعمال٣البند (    

  الرؤية المشتركة للعمل التعاوني الطويل الأجل    
  )من جدول الأعمال) أ(٣البند (

  تخفيف من آثار تغير المناخالمتعلق بالالدولي المعزز /العمل الوطني    
  )مالمن جدول الأع) ب(٣البند (

  التكيف مع تغير المناخ المتعلق بالعمل المعزز     
  )من جدول الأعمال) ج(٣البند (

تطوير التكنولوجيا ونقلها لدعم العمل المتعلق بـالتخفيف   المتعلق ب العمل المعزز       
  من آثار تغير المناخ والتكيف معه

  من جدول الأعمال) د(٣البند 

لمالية والاستثمار لـدعم العمـل المتعلـق        إتاحة الموارد ا  المتعلق ب العمل المعزز       
  بالتخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه والتعاون التكنولوجي

  )من جدول الأعمال) ه(٣البند (

  المداولات  -١  
 ــة مجتمعة في جلستيـود الفرعيـنظر فريق العمل التعاوني في هذه البن     -٨ ى ـه الأول

 ـ ـوعُرضت علي . على التوالي بر  ـديسم/ولكانون الأ  ١٥ و ٧والثانية المعقودتين في     ي ـه ف
ــسته الأولى  ــائق جلــ ، FCCC/AWGLCA/2009/16و FCCC/AWGLCA/2009/14الوثــ

  .2و Add.1وFCCC/AWGLCA/2009/ INF.2 و Add.1و FCCC/AWGLCA/2009/INF.1و
ر الرئيس بأن فريق العمل التعاوني طلب إلى الأمانة أن تجمع           وفي الجلسة الأولى، ذكّ     -٩
التي أعدها رؤساء الأفرقة ورؤسـاؤها      المتاحة    غير الرسمية  صوص الواردة في آخر الورقات    الن

المشاركون وميسروها أثناء الدورة السابعة للفريق في مرفق بتقرير الفريق عن أعمال دورتـه              
السابعة من أجل تيسير مفاوضات الفريق في دورته الثامنة بغية تمكين مؤتمر الأطـراف مـن                
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وعرض الرئيس التقرير الذي صدر      .)٢( متفق عليها في دورته الخامسة عشرة      ائج نت التوصل إلى 
  .FCCC/AWGLCA/2009/14في الوثيقة 

، أنشأ فريق العمل التعاوني فريق اتصال واحداً        )٣(وعملاً باستنتاجات الدورة السابعة     -١٠
  .مل التعاوني من جدول الأعمال وترأسه رئيس فريق الع٣لدورته الثامنة ليتناول البند 

ودعا الرئيس المندوبين الذين عملوا رؤساء مشاركين لأفرقة الاتـصال وميـسرين              -١١
 .)٤(للأفرقة الفرعية في الدورات السابقة إلى مساعدته في تيسير العمل بشأن مختلف المواضـيع    

  .  إلى مساعدته في توجيه عمل فريق الاتصالةودعا الرئيس كذلك نائب الرئيس والمقرر
 ٧٧ل اسم مجموعـة ا   ـبأحدهم   طرفاً، تحدث    ٣٤  ممثلو وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات      -١٢

والصين، وثان باسم تحالف الدول الجزرية الصغيرة، وثالث باسم المجموعة الجامعة، ورابـع             
باسم أقل البلدان نمواً، وخامس باسم الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء، وسادس باسم مجموعة 

تاسـع  تحدث  ئية، وسابع باسم المجموعة الأفريقية، وثامن باسم ثمانية أطراف، و         السلامة البي 
  .بصفته رئيساً مؤقتاً لمنظومة تكامل أمريكا الوسطى باسم ثمانية أطراف

وبالإضافة إلى ذلك، أدلى ببيانات ممثلو المنظمة البحرية الدولية، ومنظمـة الطـيران             -١٣
  .تركة بين الوكالاتالمدني الدولي، واللجنة الدائمة المش

وأُدلي ببيانات أيضاً باسم المنظمات غير الحكومية لقطاعي الأعمـال والـصناعة،              -١٤
والمنظمات غير الحكومية للشعوب الأصلية، والسلطات الحكومية المحلية والبلدية، والمنظمات          

ت غير الحكومية   غير الحكومية النسائية والجنسانية، والمنظمات غير الحكومية النقابية، والمنظما        
  .الشبابية، وممثلان عن المنظمات غير الحكومية البيئية

 طرفاً، تحدث أحدهم باسـم المجموعـة        ٢٣  ممثلو وفي الجلسة الثانية، أدلى ببيانات      -١٥
 والصين، ورابع باسم أقل البلدان نمواً، وخامس باسـم   ٧٧ل الأفريقية، واثنان باسم مجموعة ا    
  .ةتحالف الدول الجزرية الصغير

__________ 

)٢( FCCC/AWGLCA/2009/14 ٣٩، الفقرة. 
)٣( FCCC/AWGLCA/2009/14 ٤١، الفقرة. 
السيد وليم  : في تيسير أعمال فريق العمل التعاوني في دورته الثامنة        الرئيس  ساعد المندوبون التالية أسماؤهم      )٤(

، والسيدة جوهانا جيرترودا ساندييا     )النرويج(، والسيد غيورغ بورستينغ     )غانا( بونسو   -كوجو أجيمنغ   
، والسيدة فاتو إنـديي     )المكسيك(و فلوريس لييرا    ورّ، والسيدة ماريا ديل سوك    )جنوب أفريقيا (دي فيت   

، والسيد كيـشان    )سويسرا(، والسيد توماس كولي     )باكستان(، والسيد فاروق إقبال خان      )غامبيا(ايي  غ
 -، والـسيدة مارغريـت موكاهانانـا        )الفلبين(لسيد أنطونيو لافينيا    ، وا )ترينيداد وتوباغو (كومارسينغ  
دالينا بريفي  غ، والسيدة ما  )جمهورية تترانيا المتحدة  (مويونجي  . ، والسيد ريتشارد س   )زمبابوي(سانغاروي  

جمهوريـة فترويـلا    (، والسيدة كلاوديا ساليرنو كالـديرا       )ألمانيا(اخ  ز، والسيد كارستن    )أوروغواي(
، والـسيد يوكـا     )اليابـان (، والسيد كونيهيكو شـيمادا      )كندا(، والسيد كارلوس ساياو     )ريةالبوليفا

وبالإضافة إلى ذلك، أسهم المندوبان التاليان في تيسير أعمال فريق العمل التعاوني في             ). فنلندا(وكاينين  سأو
 ).نيوزيلندا(، والسيد أدريان ميسي )نمركاالد(السيد توماس بيكر : اجتماعات سابقة
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وفي الجلسة نفسها، نظر فريق العمل التعاوني في الاستنتاجات التي اقترحها الـرئيس               -١٦
  .)٥(واعتمدها بصيغتها المعدلة شفوياً أثناء الجلسة

  الاستنتاجات  -٢  
دورته الخامـسة عـشرة     في  قرر فريق العمل التعاوني أن يقدم إلى مؤتمر الأطراف            -١٧

ولم يخل ذلك بالشكل والطبيعة     .  لكي ينظر فيه ويعتمده    )٦(مشروع مقرر بشأن نتائج أعماله    
ة عمـل بـالي     ـب خط ـالقانونية للنتائج المتفق عليها التي سيعتمدها مؤتمر الأطراف بموج        

  ).١٣-م أ/١المقرر (
 لكي ينظر فيهـا  )٧(وقرر فريق العمل التعاوني أيضاً أن يقدم مشاريع المقررات التالية      -١٨

  : في دورته الخامسة عشرةويعتمدها مؤتمر الأطراف
  العمل المعزز المتعلق بالتكيف؛  )أ(  
  العمل المعزز المتعلق بتوفير الموارد المالية والاستثمار؛  )ب(  
  العمل المعزز المتعلق بتطوير التكنولوجيا ونقلها؛  )ج(  
  العمل المعزز المتعلق ببناء القدرات؛  )د(  
آلية : تخذها البلدان النامية الأطراف   إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً التي ت       )ه(

  تسجيل إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً وتيسير تقديم الدعم وتسجيله؛
النهج السياساتية والحوافز الإيجابية بشأن المسائل المتعلقة بخفض الانبعاثات           )و(

علـى  ظ  افالحالناجمة عن إزالة الغابات وتدهورها في البلدان النامية؛ ودور          
  ت وإدارتها المستدامة وتعزيز مخزون كربون الغابات في البلدان النامية؛الغابا

العواقب : الدولي المعزز المتعلق بالتخفيف من آثار تغير المناخ       /العمل الوطني   )ز(
  الاقتصادية والاجتماعية لتدابير الاستجابة؛ 

النهج المختلفة، بما في ذلك فرص استخدام الأسـواق، لتحـسين فعاليـة               )ح(
  راءات التخفيف من حيث التكلفة وتعزيز هذه الإجراءات؛إج

  .النهج القطاعية التعاونية والإجراءات الخاصة بقطاع الزراعة  )ط(

__________ 

 Add.3-7و Add.2/Rev.1و Add.1 و FCCC/AWGLCA/2009/L.7/Rev.1 ترد الاستنتاجات في الوثـائق     )٥(
 ..Add.9 وAdd.8/Rev.1و

 .يرد في المرفق الأول )٦(
 .ترد في المرفق الأول )٧(
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  مسائل أخرى  -رابعاً   
  ) من جدول الأعمال٤البند (

  . ظر فيهالم تكن هناك أي مسائل أخرى أثيرت أو نُ -١٩

  التقرير المتعلق بأعمال الدورة  -خامساً  
  )من جدول الأعمال ٥البند (

، نظر فريق العمل التعاوني في      ديسمبر/كانون الأول  ١٥في الجلسة الثانية المعقودة في        -٢٠
  وفي الجلسة نفـسها، أذن الفريـق       .)٨(مشروع التقرير المتعلق بأعمال دورته الثامنة واعتمده      

ورة، بمساعدة من   ، بناء على اقتراح من الرئيس، بأن تنجز التقرير المتعلق بأعمال الد           للمقررة
  .الأمانة وبتوجيه من الرئيس

  إغلاق الدورة  -سادساً  
، أعرب الرئيس عن شـكره      ديسمبر/كانون الأول  ١٥في الجلسة الثانية المعقودة في        -٢١

لنائب الرئيس والمقررة والميسرين لما قدموه له من مساعدة طوال السنة ولما اضطلعوا به مـن                
دلى ببيانات ممثلو ثمانيـة     أو. ندوبين على دعمهم ومساهماتهم   كما شكر الرئيس الم   . عمل قيّم 

 ـ ـم الاتح ـ والصين وآخر باس   ٧٧ل أطراف، تحدث أحدهم باسم مجموعة ا      ي ـاد الأوروب
  .ودوله الأعضاء

__________ 

 .FCCC/AWGLCA/2009/L.6مد في الوثيقة اعتُ )٨(
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  المرفق الأول

مشاريع المقررات المقدمة إلى مؤتمر الأطراف في دورته الخامسة عشرة              
  لكي ينظر فيها ويعتمدها

  ١٥-م أ/-مشروع المقرر   -ألف   
 نتائج أعمال الفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني الطويـل الأجـل               

  موجب الاتفاقية
  ،إن مؤتمر الأطراف[  
، وتسليماً منه بالحاجة إلى عمل تعـاوني        )١٣-م أ /١المقرر  (بخطة عمل بالي    عملاً    

 ـ  ـ وفعالاً ومستداماً م   طويل الأجل للتمكين من تنفيذ الاتفاقية تنفيذاً كاملاً        تى ـن الآن وح
   وما بعده،٢٠١٢عام 

   منها،٢ بالهدف النهائي للاتفاقية، كما ورد في المادة وإذ يسترشد  
 إلى المبادئ والأحكام والالتزامات المنصوص عليها في الاتفاقية، ولا سيما           وإذ يشير   

  ،٤ و٣أحكام المادتين 
اصة للأطراف التي تمر بمرحلة الانتقـال إلى         إلى الظروف الوطنية الخ    وإذ يشير أيضاً    

 من الاتفاقية ومقررات مـؤتمر      ٤ من المادة    ٦اقتصاد السوق، على النحو المذكور في الفقرة        
الأطراف ذات الصلة، وإلى الأطراف التي تعترف بظروفها الخاصة مقررات مؤتمر الأطراف،            

  ،٧-م أ/٢٦مثل المقرر 
ر لبروتوكول كيوتو في الإسهام في تحقيق الهـدف          بالدور الهام والمستم   وإذ يعترف   

  النهائي للاتفاقية،
 في أعمال الفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني الطويـل الأجـل      وقد نظر   

  ،١٣-م أ/١ من المقرر ٢بموجب الاتفاقية، وفقاً للفقرة 
تغيّـر المنـاخ     الالتزام السياسي ويُجدد الشراكة العالمية لمكافحـة         وإذ يُعيد تأكيد    

  ويتصدى لأوجه القصور القائمة في تنفيذ الاتفاقية،
 الصادر عن مجلس حقوق الإنسان التابع للأمم المتحـدة          ١٠/٤ إلى القرار    وإذ يشير   

بشأن حقوق الإنسان وتغيّر المناخ، الذي يسلّم بأن البشر هم محـور الاهتمـام في التنميـة                 
  ونُظمها الإيكولوجية وجميع كائناتها الطبيعية، " أمِّنا الأرض"المستدامة، وأهمية احترام 
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 أن للآثار الضارة لتغير المناخ طائفة من الانعكاسات المباشـرة           وإذ يضع في اعتباره     
وغير المباشرة على التمتع الكامل بحقوق الإنسان، بما في ذلك الحياة الكريمة، وأن أكثر الفئات 

خ هي الفئات المعرضة أصلاً للتأثر بسبب صغر الـسن   السكانية التي ستعاني من آثار تغير المنا      
  أو نوع الجنس أو العمر أو العجز،

 بحق جميع الأمم في البقاء وبأن التنمية المستدامة والقضاء علـى الفقـر              وإذ يعترف   
   للبلدان النامية الأطراف،يأتيان في مقدمة الأولويات المهيمنة

يه نُظم الإنتـاج الغـذائي في جهـود    هام الذي تؤد ـالدور ال ـ ب وإذ يعترف أيضاً    
  التخفيف والتكيّف،

 بالحاجة إلى إشراك طائفة واسعة من الجهات صاحبة المـصلحة           وإذ يعترف كذلك    
على المستويات العالمية والإقليمية والوطنية والمحلية، سواء أكانت حكومية، بما في ذلك علـى         

اصة أو المجتمع المدني، بما في ذلك الشباب  المستويين دون الوطني والمحلي، أو دوائر الأعمال الخ       
والمعوقون، وبأن المساواة بين الجنسين والمشاركة الفعلية للنساء والشعوب الأصلية عـاملان            

  مهمان لاتخاذ إجراءات فعالة بشأن جميع جوانب تغير المناخ،
ية الدولية   إزاء ما خلص إليه تقرير التقييم الرابع للهيئة الحكوم         وإذ يشعر ببالغ القلق     

  لنشاط البشري، ناجم عن ااحترار النظام المناخي أن المعنية بتغير المناخ من 
 بأن الآثار الضارة أصبحت بالفعل أمراً جلياً وواسع الانتشار، ولا سيما            وإذ يعترف   

في مناطق العالم المعرضة للتأثر، وبأن التأخر في اتخاذ إجراءات عاجلة لخفـض الانبعاثـات               
صورة كافية سيؤدي إلى تكلفة إضافية كبيرة لكل من التخفيف والتكيّف، ويحد من             العالمية ب 

فرص تثبيت غازات الدفيئة في مستويات أدنى ويزيد من احتمال حدوث تـأثيرات واسـعة               
  النطاق ومفاجئة ولا رجعة عنها واختراق عتبات مناخية حرجة،

نبعاثات العالمية لغـازات     من ثم الحاجة إلى إجراء تخفيضات عميقة في الا         وإذ يؤكد   
الدفيئة واتخاذ تعهدات مبكرة وعاجلة لتسريع وتعزيز تنفيذ الاتفاقية مـن جانـب جميـع               

   وقدرات كل منها،باينةالأطراف، على أساس الإنصاف ووفقاً لمسؤولياتها المشتركة ولكن المت
لغازات الدفيئـة    بأن القسط الأعظم من الانبعاثات العالمية الماضية والحالية          وإذ يُقرّ   

منشؤه البلدان المتقدمة وأنه نظراً لهذه المسؤولية التاريخية، يجب على البلدان المتقدمة الأطراف             
باتخـاذ التزامـات أو     [أن تتصدر جهود مكافحة تغيّر المناخ والآثار الضارة المترتبة عليـه            

د ككـل لخفـض     إجراءات محلية طموحة ومقدّرة كمياً وملزمة قانوناً على نطاق الاقتـصا          
قدر كافٍ من الدعم المالي والتكنولوجي والدعم ببناء القدرات         إتاحة  الانبعاثات، وعن طريق    
  ،]للبلدان النامية الأطراف
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 ـ           وإذ يؤكد    ذ ـ أن السياسات والتدابير الرامية للاستجابة لتغير المناخ يجـب أن تُنفّ
راف الأخرى، ولا سـيما البلـدان       تنفيذاً يُقلل إلى أدنى حد الآثار الضارة الواقعة على الأط         

  النامية الأطراف،
 بأن البلدان النامية الأطراف تُساهم أصلاً وستواصـل الإسـهام في            وإذ يُقرّ كذلك    

جهود التخفيف العالمية وفقاً لأحكام الاتفاقية ويمكنها تعزيز إجراءاتها في مجال التخفيف رهناً             
  ،يذ وسائل التنف البلدان المتقدمة الأطرافإتاحةب

 أن التصدي لتغير المناخ يتطلب تحولاً في النماذج نحو بناء مجتمع خفـيض      وإذ يدرك   
الانبعاثات يُتيح فرصاً كبيرة ويكفل استمرار معدلات النمو العالية والتنمية المستدامة، استناداً            
إلى التكنولوجيات المبتكرة وإلى أنماط من الإنتاج والاستهلاك أكثر استدامة، مـع ضـمان              

  نتقال عادل للقوة العاملة يوفر العمل الكريم والوظائف اللائقة،ا

  )١(رؤية مشتركة بشأن العمل التعاوني الطويل الأجل    

  يتفق على ما يلي  
توجّه الرؤية المشتركة بشأن العمل التعاوني الطويل الأجل، بمـا في ذلـك               -١  

ذ الكامل والفعال والمستدام    تحديد هدف عالمي طويل الأجل لخفض الانبعاثات، وتُعزز التنفي        
وتستوعب الرؤية المشتركة أركان خطـة      .  منها ٢للاتفاقية بغية تحقيق هدفها المبين في المادة        

عمل بالي وتتصدى لمسائل التخفيف والتكيّف وتطوير التكنولوجيا ونقلها والتمويل وبنـاء            
 للإجراءات المتعلقـة    القدرات بصورة متوازنة وشاملة؛ وتعطي، بصفة خاصة، وزناً متكافئاً        

  .بكل من التكيّف والتخفيف
ينبغي أن يقوم الهدف العالمي التطلعي والطموح الطويل الأجـل لخفـض              -٢  

الانبعاثات، كجزء من الرؤية المشتركة للعمل التعاوني الطويل الأجل، على أفضل المعـارف             
ثات، مـع مراعـاة     أن تدعمه أهداف متوسطة الأجل لخفض الانبعا      ينبغي  العلمية المتاحة و  

  المسؤوليات التاريخية وتخصيص حصة عادلة في الفضاء الجوي؛
  :ووفقاً لذلك  
تتعاون الأطراف على تلافي حدوث تغيّر خطير في المناخ، تماشياً مع الهدف              )أ(

بأن الزيـادة في    ] بالرأي العلمي الواسع الانتشار   [النهائي للاتفاقية، معترفةً    
] لا ينبغـي [ مستويات العصر ما قبل الصناعي    العالمي فوق الحرارة  متوسط  

] درجة مئوية واحـدة   ] [ درجة مئوية  ١,٥] [درجتين مئويتين [أن تتجاوز   
  ؛]يسبقها نموذج للوصول المتكافئ إلى الموارد الجوية العالمية[

__________ 

 .أُدرجت العناوين لمساعدة القارئ حصراً )١(
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ينبغي للأطراف مجتمعة أن تخفض الانبعاثات العالمية بنسبة لا تقـل عـن             [  )ب(
 ٢٠٥٠ بحلول عام    ١٩٩٠ئة عن مستويات عام     في الما ] ٩٥] [٨٥] [٥٠[

  ] الانبعاثات العالمية بعد ذلك؛تراجعوينبغي أن تضمن استمرار 
ينبغي للبلدان المتقدمة الأطراف كمجموعة أن تخفض انبعاثاتها من غازات          [  )ج(

في المائة ] ٩٥تزيد على ] [٩٥-٨٠لا تقل عن ] [٨٥-٧٥[[الدفيئة بنسبة 
 في المائـة  ١٠٠تزيد على ] [٢٠٥٠لول عام  بح١٩٩٠عن مستويات عام    
  ]؛]٢٠٤٠ بحلول عام ١٩٩٠عن مستويات عام 

 الانبعاثات العالمية والوطنيـة     سقفينبغي للأطراف أن تتعاون على بلوغ       [  -٣  
هـذا الـسقف    ، معترفة بأن الإطار الزمني لبلوغ       ]٢٠١٥في عام   ] [في أقرب وقت ممكن   [

راف وواضـعة في اعتبارهـا أن التنميـة الاجتماعيـة     سيكون أطول في البلدان النامية الأط     
للبلدان النامية الأطراف   يأتيان في مقدمة الأولويات المهيمنة      والاقتصادية والقضاء على الفقر     

  ]وأن التنمية الخفيضة الانبعاثات لا غنى عنها للوصول إلى التنمية المستدامة؛
  ]هدف طويل الأجل للتمويل؛: يُصاغ فيما بعد[  -٤  
 مـن   ٥إحالة إلى الفقرة    (حكم بشأن التدابير التجارية     : يُصاغ فيما بعد  [  -٥  

  ]؛) من الاتفاقية٣المادة 
وفقاً لأحكام الاتفاقية، يستعرض مؤتمر الأطراف دورياً التقدّم الإجمـالي          [  -٦  

المحرز صوب تحقيق الهدف النهائي للاتفاقية، ومدى ملاءمة الهدف العالمي الطويـل الأجـل              
نبعاثات، والالتزامات والإجراءات المتعلقة بالتخفيف والتكيّف والتمويل وتطـوير         لخفض الا 

  :وينبغي أن يأخذ الاستعراض في الحسبان ما يلي. التكنولوجيا ونقلها وبناء القدرات
أفضل المعارف العلمية المتاحة، بما في ذلك تقارير التقييم الصادرة عن الهيئة              )أ(

 بتغير المناخ، وكذلك المعلومات التقنية والاجتماعية       الحكومية الدولية المعنية  
  والاقتصادية ذات الصلة؛

التأثيرات الملاحظة لتغير المناخ، وبخاصة التأثيرات علـى البلـدان الناميـة              )ب(
  المعرضة للتأثر بوجه خاص؛

الحاجة إلى درء التأثيرات السلبية المترتبة على تغير المناخ وتدابير الاستجابة             )ج(
   منها إلى أدنى حد؛تقليللوا

تقييم الأثر العام الإجمالي للخطوات التي تتخذها الأطراف بغيـة تحقيـق              )د(
  .]الهدف النهائي للاتفاقية والرؤية المشتركة

  . استناداً إلى الاستعراض، يتخذ مؤتمر الأطراف الإجراءات المناسبة  -٧  
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ويبدأ الاسـتعراض   . ضيُحدد مؤتمر الأطراف طرائق إضافية لهذا الاستعرا      [  -٨  
 وتُجـرى   .٢٠١٦ ويُختتم في موعد لا يتجاوز عام        ٢٠١٤الأول في موعد لا يتجاوز عام       

  .]الاستعراضات اللاحقة كل أربع سنوات

  العمل المعزز المتعلق بالتكيّف ووسائل التنفيذ المرتبطة به    
  يتفق على ما يلي  
 ـ /و[التكيّف مع الآثار الضارة لتغير المناخ         -٩   ع تـأثير تنفيـذ تـدابير       أو م
تحدٍ تواجهه جميع الأطراف، والعمل المعزز والتعاون الـدولي بـشأن التكيّـف             ] الاستجابة

مطلوبان بصورة عاجلة لتمكين ودعم تنفيذ إجراءات التكيّف الرامية إلى الحد من القابليـة              
لدان المعرضة للتأثر   للتأثر وبناء القدرة على التحمّل في البلدان النامية الأطراف، ولا سيما الب           

 أقل البلدان نمواً، والدول الجزرية الصغيرة النامية، والبلدان الأفريقيـة           تحديداًو[بوجه خاص،   
  ].المتأثرة بالجفاف والتصحر والفيضانات

  يقرر  
  ):العمل المعزز المتعلق بالتكيف (١٥-م أ/-أن يُنشئ، عملاً بالمقرر   -١٠  
  كيف؛كوبنهاغن للت] برنامج] [إطار[  )أ(
هيئـة استـشارية معنيـة      ] [هيئة فرعية معنية بـالتكيف    ] [لجنة تكيّف [  )ب(

  ؛]بالتكيّف
  ؛]آلية دولية للتصدي للخسائر والأضرار[  )ج(
  ]ترتيبات للإبلاغ والتقييم؛[  )د(
  ] للتكيّف ومراكز إقليمية؛اً دولياًمركز[  )ه(
يذ خطط التكيـف    تُنشأ للأطراف من أقل البلدان نمواً عملية لصياغة وتنف        [  )و(

الوطنية تستند إلى تجربة برامج العمل الوطنية للتكيف كوسـيلة لتحديـد            
احتياجات التكيف في الأجلين المتوسط والطويل ووضـع اسـتراتيجيات          

  ].وبرامج للتصدي لهذه الاحتياجات
  يتفق على ما يلي  
مـستداماً مـن    اً وقابلاً للتنبؤ به و    وافيتُقدم البلدان المتقدمة الأطراف قدراً        -١١  

  . وبناء القدرات لدعم تنفيذ إجراءات التكيّف في البلدان النامية الأطرافاالموارد المالية والتكنولوجي
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  العمل المعزز المتعلق بالتخفيف ووسائل التنفيذ المرتبطة به    

  التزامات التخفيف الملائمة وطنياً التي تتخذها البلدان المتقدمة الأطراف    
  يلييتفق على ما [  
تتخذ البلدان المتقدمة الأطراف، منفردة أو مجتمعة، التزامات أو إجـراءات             -١٢  

 ـ ]    معبراً عنها ب  ] [بما في ذلك  [تخفيف ملائمة وطنياً وملزمة قانوناً،       درة كميـاً   ـأهداف مق
 ـ            ازات ـلخفض الانبعاثات على نطاق الاقتصاد ككل بغية خفض الانبعاثات الجماعيـة لغ

] ٣٠في حـدود    ] [٤٠-٢٥[بنسبة لا تقل عن     [راف  ـة الأط ـ المتقدم الدفيئة من البلدان  
]٤٩] [٤٥] [٤٠[[] X* [ة عن مستويات عام     ـي المائ ـف]١٩٩٠] [  بحلول ] ٢٠٠٥أو

  ؛]٢٠٢٠] [٢٠١٧[عام 
تعد البلدان المتقدمة الأطراف خططاً خفيضة الانبعاثات لخفض الانبعاثات           -١٣  

   أعلاه؛٢قيق الهدف المبين في الفقرة في الأجل الطويل من أجل الإسهام في تح
تكون الجهود التي تبذلها البلدان المتقدمة الأطراف لخفض انبعاثاتهـا مـن              -١٤  

وأحكـام  [ الجهود المبذولة    ]الشكل القانوني وحجم  [غازات الدفيئة قابلة للمقارنة من حيث       
  ؛]ريخيةالقياس والإبلاغ والتحقق، وتُراعي ظروفها الوطنية ومسؤولياتها التا

تُصاغ الأهداف المقدرة كمياً لخفض انبعاثات البلدان المتقدمة الأطـراف            -١٥  
 ]للفترة[على نطاق الاقتصاد ككل باعتبارها نسبة مئوية من خفض انبعاثات غازات الدفيئة             

 أو أي سنة أساس أخـرى       ١٩٩٠مقارنة بمستويات عام    ] ٢٠٢٠ إلى عام    ٢٠١٣من عام   [
  ؛]ةتُعتمد بموجب الاتفاقي[

بالنسبة للأطراف المدرجة في المرفق الأول التي هي أطراف في بروتوكول           [  -١٦  
كيوتو، تكون الأهداف المقدرة كمياً لخفض الانبعاثات على نطاق الاقتصاد ككل هي تلك             
الأهداف المعتمدة لفترة الالتزام الثانية بموجب بروتوكول كيوتو المـسجلة في المرفـق بـاء               

يغته المعدلة والمدرجة أيضاً في التذييل الأول لهذا المقرر؛ أمـا بالنـسبة           لبروتوكول كيوتو بص  
للأطراف الأخرى المدرجة في المرفق الأول، فتكون الأهداف المقدرة كمياً المتفـق عليهـا              

  ؛]لخفض الانبعاثات هي الأهداف المدرجة في التذييل الأول لهذا المقرر
  يتفق على ما يلي  
تقدمة الأطراف أهدافها المقدرة كمياً لخفض الانبعاثـات        تُحقق البلدان الم  [  -١٧  

  ]؛عن طريق الجهود المحلية] بالدرجة الأولى[على نطاق الاقتصاد ككل 

__________ 

  .طراف مجموع تخفيضات الأXتعادل   *  
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يؤدَّى دور استخدام الأراضي وتغيير استخدام الأراضي والحراجة في تحقيق       [  -١٨  
 للمبادئ التوجيهية   الأهداف المقدرة كمياً لخفض الانبعاثات على نطاق الاقتصاد ككل وفقاً         

  ]التي يعتمدها مؤتمر الأطراف؛
تكون التزامات أو إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً التي تتخذها البلـدان             -١٩  

المتقدمة الأطراف قابلة للقياس والإبلاغ عنها والتحقق منها وفقاً للمبادئ التوجيهية القائمـة      
، مع مراعاة الأحكـام ذات الـصلة        [ف  وأي مبادئ توجيهية إضافية يعتمدها مؤتمر الأطرا      

  ؛]بموجب بروتوكول كيوتو
توضع مبادئ وطرائق وقواعد وخطوط توجيهية لتعزيز امتثـال البلـدان           [  -٢٠  

  ]؛]المتقدمة الأطراف لالتزاماتها

  إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً التي تتخذها البلدان النامية الأطراف    
  ١الخيار [

  يتفق على ما يلي  
إجراءات تخفيف ملائمة   ] باتخاذ[البلدان النامية الأطراف    ] تتعهد] [تتخذ[[  -٢١  

وطنياً، ممكّنة ومدعومة بما تقدمه البلدان المتقدمة الأطراف من تمويـل وتكنولوجيـا وبنـاء               
إجراءات تخفيف مستقلة، ترمي مجتمعة إلى تحقيق انحراف    ] يمكن أن تتعهد باتخاذ   [للقدرات، و 

بالقيـاس إلى   ] ٢٠٢٠ في المائة بحلـول عـام        ٣٠-١٥في حدود   [ات  جوهري في الانبعاث  
الانبعاثات التي ستحدث في غياب التخفيف المعزز، وتُعد خطط تنمية خفيضة الانبعاثات، مع   
الاعتراف بأن مدى ما تتخذه هذه البلدان من إجراءات تخفيف معززة يتوقف على مـستوى        

  الدعم المتاح؛
   يحيط علماً ب  
مات المتعلقة بإجراءات التخفيف المعززة التي تتخذها البلدان الناميـة          المعلو  -٢٢  

  الأطراف، حسبما ترد في التذييل الثاني لهذا المقرر؛
  يقرر  
آلية لتسجيل إجراءات التخفيف     ([١٥-م أ /-أن ينشئ آلية عملاً بالمقرر        -٢٣  

  ]):وتيسير مطابقة الدعم لها
وطنياً، المدعومة والممكّنـة بالتمويـل      لتسجيل إجراءات التخفيف الملائمة       )أ(

  ؛]في جدول وطني] [في سجل] [وإجراءات التخفيف المستقلة[والتكنولوجيا، 
لتيسير مطابقة الدعم المقدم عن طريق الآلية المالية ومن المـصادر الثنائيـة               )ب(

  والمتعددة الأطراف مع إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً التي تلتمس الدعم؛



FCCC/AWGLCA/2009/17 

GE.10-60149 16 

  لى ما يلييتفق ع  
تقوم البلدان النامية الأطراف بإعداد بلاغات وطنية، بما في ذلك قوائم جرد              -٢٤  

سنة، مع إتاحة المرونة لأقل البلدان نمواً ] ×[لغازات الدفيئة، وتقدمها إلى مؤتمر الأطراف كل        
  ر الأطراف؛التي يعتمدها مؤتمالمنقحة والدول الجزرية الصغيرة النامية، وفقاً للمبادئ التوجيهية 

في البلدان  ] المخططة والمنفذة [تقدَّم المعلومات المتعلقة بإجراءات التخفيف        -٢٥  
يُنظـر  ] [يجري تقييمها على المستوى الوطني    [النامية الأطراف عن طريق البلاغات الوطنية و      

 ، وفقاً للمبادئ التوجيهية الـتي     ]بموجب الاتفاقية ] تشاور] [استعراض[فيها في إطار عملية     
  ]يعتمدها مؤتمر الأطراف؛

تخضع إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً المدعومة بالتمويل والتكنولوجيـا           -٢٦  
  وبناء القدرات للقياس والإبلاغ والتحقق وفقاً للمبادئ التوجيهية التي يعتمدها مؤتمر الأطراف؛

 ١٥-م أ /-ينبغي للبلدان النامية الأطراف، وفقاً للأحكام الواردة في المقرر            -٢٧  
(REDD-plus))الأنشطة الإضافية لخفض الانبعاثات الناجمة عن إزالة الغابات وتدهورها          (

)٢( ،
  :طلاع بالأنشطة التاليةـأن تُساهم في إجراءات التخفيف في قطاع الغابات عن طريق الاض

  خفض الانبعاثات الناجمة عن إزالة الغابات؛  )أ(  
  ر الغابات؛خفض الانبعاثات الناجمة عن تدهو  )ب(  
  الحفاظ على مخزونات كربون الغابات؛  )ج(  
  الإدارة المستدامة للغابات؛  )د(  
  تعزيز مخزونات كربون الغابات؛  )ه(  
يُقدّم الدعم لأنشطة التمكين التي تضطلع بها البلدان النامية الأطراف، مثل             -٢٨  

وطنية وقـوائم جـرد     إعداد وصياغة خطط التنمية الخفيضة الانبعاثات، وإعداد البلاغات ال        
غازات الدفيئة، وتخطيط وصياغة إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً، وما يرتبط بذلك من بناء             

  للقدرات، على أساس إجمالي التكاليف المتفق عليها؛
تقدّم البلدان المتقدمة الأطراف قدراً جديداً وإضافياً مـن المـوارد الماليـة               -٢٩  

بناء القدرات لإجراءات التخفيف الملائمة وطنياً على أساس        والتكنولوجيا والدعم المؤسسي ل   
 من  ٥ وللفقرة   ٤ من المادة    ٧ و ٥ و ٣إجمالي التكاليف الإضافية المتفق عليها، وفقاً للفقرات        

  ] من الاتفاقية؛١١المادة 
__________ 

الأنشطة الإضافية لخفض الانبعاثات الناجمة عن إزالة الغابات         ("REDD-plus"في هذا النص يُشير مصطلح       )١(
النُهج السياساتية والحوافز الإيجابية بشأن المسائل المتعلقة بخفض الانبعاثات الناجمة عـن            "إلى  ) وتدهورها

 على الغابات وإدارتها المستدامة وتعزيز مخزونات       إزالة الغابات وتدهورها في البلدان النامية؛ ودور الحفاظ       
 ".كربون الغابات في البلدان النامية
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  ٢الخيار [
  ]بدائل مقترحة من الأطراف

  جوانب التخفيف الأخرى    
  يقرر  
للنظر في إجـراءات التـصدي      ] ن يتوخى إنشاء محفل   أ] [أن يُنشئ محفلاً  [  -٣٠  

 من الاتفاقية،   ٤ من المادة    ٨لتأثير تنفيذ تدابير الاستجابة على الأطراف المشار إليها في الفقرة           
  ؛)تدابير الاستجابة (١٥-م أ/-وفقاً لإرشادات يتفق عليها مؤتمر الأطراف، عملاً بالمقرر 

لك فرص استخدام الأسواق، لتحسين فعاليـة       أن يتبع نهجاً مختلفة، بما في ذ        -٣١  
  ؛)النُهج المختلفة (١٥-م أ/-إجراءات التخفيف من حيث التكلفة وتعزيزها، وفقاً للمقرر 

  يتفق على ما يلي  
النُهج والتدابير السياساتية لتحديد وخفـض انبعاثـات        : يُصاغ فيما بعد  [  -٣٢  

  ؛]يغازات الدفيئة الناجمة عن وقود النقل الجوي والبحر
ينبغي للأطراف أن تتبع نهجاً قطاعية وتتخذ إجراءات خاصة بكل قطـاع              -٣٣  

  ؛)الزراعة (١٥-م أ/-، في قطاع الزراعة عملاً بالمقرر ٤من المادة ) ج(١لتعزيز تنفيذ الفقرة 

   الموارد المالية والاستثمارإتاحةالعمل المعزز المتعلق ب    
  يتفق على ما يلي  
 من الاتفاقية لضمان التنفيـذ      ١١ية المالية بموجب المادة     يواصَل تفعيل الآل    -٣٤  

 مـن   ٩ و ٨ و ٥ و ٤ و ٣اصة الالتزامات الواردة في الفقرات      ـالكامل والفعال للاتفاقية، وبخ   
  ؛٤ من المادة ٧، وفي سياق الفقرة ٤المادة 

 ويمكـن  وافلبلدان النامية الأطراف تمويل مزيد وجديد وإضـافي و  يتاح ل   -٣٥  
ها مـن اتخـاذ      من الاتفاقية، لتمكين   ٤ من المادة    ٩ و ٨ و ٥ و ٤ و ٣وفقاً للفقرات   التنبؤ به،   

 بمـا في ذلـك   إجراءات معززة بشأن التخفيف من آثار تغير المناخ ودعم تلك الإجـراءات          
الأنشطة الإضافية لخفض الانبعاثات الناجمة عن إزالة الغابات وتدهورها، والتكيّف، وتطوير           

  ؛]٢٠١٢عام  بعد[ناء القدرات، من أجل تعزيز تنفيذ الاتفاقية التكنولوجيا ونقلها، وب
 ـ  الآلية المالية    خلالن  م المصدر الرئيسي للتمويل     تمثلي  -٣٦   اليـة  الموارد  في الم

  البلدان المتقدمة الأطراف؛المقدمة من ضافية الإديدة والج
الموارد يُكمِّل التمويل المقدّم من القطاع الخاص ومن مصادر مبتكرة أخرى             -٣٧  

  المالية التي يقدّمها القطاع العام؛



FCCC/AWGLCA/2009/17 

GE.10-60149 18 

جميع الأطراف، باستثناء أقـل البلـدان       ] [البلدان المتقدمة الأطراف  [تقدّم    -٣٨  
]] إرشـادية ] [مقررة[ الموارد على أساس جدول اشتراكات  ]،٢٠١٣ابتداء من عام    [] نمواً،

  ؛]يعتمده مؤتمر الأطراف
كاماً وترتيبات بشأن كيفية جعل الـنُظم       يعتمد مؤتمر الأطراف أح     [- مكرراً ٣٨  

الدولية للبيع بالمزاد ولتحديد الحدود القصوى للانبعاثات والاتجار بها مصدراً دولياً لتمويـل             
  ]إجراءات مكافحة تغير المناخ في البلدان النامية؛

 آليات حوافز مختلفـة     ، لأغراض التخفيف  ،تستحدث الصناديق   [- مكرراً ثانياً  ٣٨  
جراءات الطموحة في جميع البلدان حسب أولويات وظروف كل منها؛ وينبغـي            لتشجيع الإ 

  ]تقديم التمويل بالدرجة الأولى عن طريق آليات قائمة على تحقيق النتائج؛
  يقرر ما يلي  
 ـ     ] مجلس مالي [يُنشأ    -٣٩    ـ ـتابع للآلية المالية يخضع لتوجيه مؤتم راف ـر الأط

والتيـسير والتحقـق، عمـلاً    ] الإشراف] [تعراضالاس[ويكون مسؤولاً أمامه ويقوم بمهام   
  ؛)التمويل (١٥-م أ/-رر ـبالمق

بوصفه كيانـاً تـشغيلياً     للمناخ  ] صندوق] [مرفق] [يُنشأ] [يجب إنشاء [  -٤٠  
دعم المشاريع والبرامج والسياسات وغيرها من الأنشطة المتصلة من أجل للآلية المالية للاتفاقية   

ة الإضافية لخفض الانبعاثات الناجمة عـن إزالـة الغابـات           بالتخفيف، بما في ذلك الأنشط    
  وتدهورها، والتكيف، وبناء القدرات، وتطوير التكنولوجيا ونقلها؛

  يتفق على ما يلي  
يعتمد مؤتمر الأطراف أحكاماً لقياس الدعم المقدم للعمل المعـزز الـذي              -٤١  

  ه؛تضطلع به البلدان النامية الأطراف والإبلاغ عنه والتحقق من
  يحيط علماً بما يلي  
مـوارد  لإتاحـة   التعهدات الفردية التي تقدمها البلدان المتقدمة الأطراف        [  -٤٢  

، على النحو الوارد في التذييل الثالـث،        ٢٠١٢-٢٠١٠ للفترة   [XX]جديدة وإضافية تبلغ    
 بمـا   ،ت الإجراءا ها من اتخاذ إجراءات معززة بشأن التخفيف من آثار تغير المناخ ودعم تلك            لتمكين

في ذلك الأنشطة الإضافية لخفض الانبعاثات الناجمة عن إزالة الغابات وتدهورها، والتكيف،            
  ]وتطوير التكنولوجيا ونقلها، وبناء القدرات، في البلدان النامية الأطراف؛

  العمل المعزز المتعلق بتطوير التكنولوجيا ونقلها    
  يقرر  
لتسريع ) التكنولوجيا (١٥-م أ /-قرر  أن ينشئ آلية للتكنولوجيا عملاً بالم       -٤٣  

تطوير التكنولوجيا ونقلها دعماً للعمل المتعلق بالتكيّف والتخفيف على أن تسترشد بنـهج             
  :موجه قطرياً وتستند إلى الظروف والأولويات الوطنية، وتتألف مما يلي
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ة بالتكنولوجيا وفقاً للاختصاصات التي يعتمـدها       ـة معني ـة تنفيذي ـهيئ  )أ(
  ر الأطراف؛مؤتم

مركز وشبكة لتكنولوجيا المناخ من أجل دعم وتسريع تعميم تكنولوجيات            )ب(
 قديمالتخفيف والتكيّف السليمة بيئياً في البلدان النامية الأطراف من خلال ت          

  المساعدة التقنية والتدريب؛

  العمل المعزز المتعلق ببناء القدرات    
  يتفق على ما يلي  
 ١٥- م أ /-  لإجراءات بناء القدرات عملاً بـالمقرر        م الدعم المالي  يقدَّ  -٤٤  

  ؛)بناء القدرات(

  الترتيبات والآجال الزمنية للعمل الإضافي    
الترتيبات والآجال الزمنية للعمل الإضافي اللازم لتنفيـذ        : يُصاغ فيما بعد  [  -٤٥  

  .]أحكام مشروع النص هذا

  التذييلات[

  ]يُصاغ فيما بعد[    
ات أو إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً الـتي تتخـذها البلـدان            ـالتزام  -التذييل الأول 

  المتقدمة الأطراف
  إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً التي تتخذها البلدان النامية الأطراف  -التذييل الثاني 

 موارد مالية جديدة    لإتاحةالتعهدات التي تتخذها البلدان المتقدمة الأطراف         -التذييل الثالث 
 ]]٢٠١٢-٢٠١٠ للفترة وإضافية
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  ١٥-م أ/-مشروع المقرر    -باء 
  العمل المعزز المتعلق بالتكيف

  إن مؤتمر الأطراف،  
أو مع تأثير تنفيـذ     /و[على أن التكيّف مع الآثار الضارة لتغير المناخ         يوافق    -١  

ن هو تحدٍ تواجهه جميع الأطراف وأن العمل المعزز والتعاون الدولي بـشأ           ] تدابير الاستجابة 
إجراءات التكيف الرامية إلى الحـد مـن        من اتخاذ   تمكين  للالتكيّف مطلوبان بصورة عاجلة     

القابلية للتأثر وبناء القدرة على التحمّل في البلدان النامية الأطراف، ولا سـيما في البلـدان                
  ؛، ودعم تنفيذ تلك الإجراءاتالمعرضة للتأثر بوجه خاص

 للتكيّف بغية تعزيز العمـل والتعـاون        كوبنهاغن] برنامج] [إطار[يُنشئ    -٢  
ل المتعلقة بـالتكيّف في     ـك في المسائ  ـالدولي بشأن التكيّف، على نحو يكفل النظر المتماس       

  إطار الاتفاقية؛
 أن العمل المعزز المتعلق بالتكيف ينبغي الاضطلاع به وفقاً للاتفاقيـة            يؤكد  -٣  

التكيّف نهجاً موجهـاً قطريـاً وأن يراعـي    والأحكام الواردة فيها؛ وأنه ينبغي أن يتبع إزاء     
الاعتبارات الجنسانية ويقوم على المشاركة؛ وأن يستند إلى أفضل الكشوف العلمية والمعارف            
التقليدية المتاحة وكذلك، حسب الاقتضاء، إلى الإدارة الرشـيدة والمـساءلة المتبادلـة وأن              

لاجتماعية والاقتصادية والبيئيـة    يسترشد بها؛ بهدف إدماج إجراءات التكيف في السياسات ا        
  ذات الصلة؛

 باينـة  جميع الأطراف، مع مراعاة مسؤولياتها المـشتركة ولكـن المت          يدعو  -٤  
وقدرات كل منها، والأولويات والأهداف والظروف الإنمائية الوطنية والإقليمية المحددة، ومع           

 ٥تقدمة الأطراف وفقاً للفقرة     مراعاة أن البلدان النامية الأطراف ستتلقى الدعم من البلدان الم         
  :أدناه، إلى الاضطلاع في جملة أمور بما يلي

تخطيط إجراءات التكيّف وتحديد أولوياتها وتنفيذها، بما في ذلك مـشاريع             )أ(
، والإجراءات المحددة في خطط التكيف الوطنية، وبـرامج         )٣(وبرامج محددة 

غات الوطنيـة، وعمليـات   العمل الوطنية للتكيف لأقل البلدان نمواً، والبلا 
  تقييم الاحتياجات من التكنولوجيا، وغيرها من الوثائق الوطنية ذات الصلة؛

عمليات تقييم التأثير والقابلية للتـأثر والتكيـف، بمـا في ذلـك تقيـيم              )ب(
الاحتياجات المالية وكذلك التكاليف والفوائد الاقتـصادية والاجتماعيـة         

  تكيف؛ات الخياروالبيئية المترتبة على 
__________ 

بما في ذلك في مجالات الموارد المائية، والصحة، والزراعة والأمن الغذائي، والبنى التحتيـة والمـستوطنات،                 )٣(
 .والنُظم الإيكولوجية، والمحيطات والمناطق الساحلية
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التكيف، تدعيم القدرات المؤسسية وتعزيز البيئات التمكينية لتخطيط وتنفيذ           )ج(
  بسُبل منها إدماج إجراءات التكيّف في التخطيط القطاعي والوطني؛

وضع وسائل لتحفيز تنفيذ إجراءات التكيف وغيرها من سُبل تمكين التنمية             )د(
  جميع الأطراف؛القادرة على تحمّل تغير المناخ والحد من تأثر 

 الاقتصادية والإيكولوجية علـى التحمّـل،       -بناء قدرة النُظم الاجتماعية       )ه(
  بسُبل منها التنويع الاقتصادي والإدارة المستدامة للموارد الطبيعية؛

تعزيز الحد من مخاطر الكوارث، بسُبل منها التأسيس علـى إطـار عمـل       )و(
بكّر؛ وتقييم المخاطر وإدارتها؛    ، حسب الاقتضاء؛ ونُظم الإنذار الم     )٤(هيوغو

وإنشاء آليات لتقاسم المخاطر ونقلها وخطط تأمين على المستويات المحلية          
والوطنية ودون الإقليمية والإقليمية للتصدي للخسائر والأضرار المرتبطـة         
بتأثيرات تغير المناخ في البلدان النامية المعرضة بوجه خاص للآثار الـضارة            

  لتغير المناخ؛
اتخاذ تدابير لتعزيز الفهم والتعاون فيما يتعلق بحركات الـتروح والهجـرة              )ز(

وإعادة التوطين المخطط له الناشئة عن تغير المناخ على المستويات الوطنيـة            
  والإقليمية والدولية، حسب الاقتضاء؛

أنشطة البحث والتطوير في مجال التكنولوجيات ونشرها ونقلها وتعميمهـا            )ح(
  على التكيف، وبخاصة في البلدان النامية الأطراف؛وبناء القدرة 

  تعزيز نُظم البيانات والمعلومات والمعارف، والتعليم والتوعية؛  )ط(
تحسين البحث والرصد المنتظم من أجل جمع البيانـات المتعلقـة بالمنـاخ               )ي(

وحفظها وتحليلها ونمذجتها للتوصل إلى نتائج واقعية متصلة بالمناخ علـى           
  الوطني والإقليمي؛المستويين 

  ٥(-٥(  
  ١الخيار 

 ـ           يُقرر   ح ـ تزويد البلدان النامية الأطراف بتمويل طويل الأجل قائم على تقديم المِنَ
 وجديد يُضاف إلى التزامات المساعدة الإنمائية الرسمية بمقدار لا          وافوقابل للتنبؤ به ومزيد و    

كجـزء  ]  للبلدان المتقدمة الأطراف    في المائة من الناتج المحلي الإجمالي      X] [ مليار X[يقل عن   
من تسديد دَيْنها المناخي فضلاً عن الدعم في مجالات التكنولوجيا والتأمين وبناء القدرات من              
أجل تنفيذ إجراءات وبرامج ومشاريع عاجلة في مجال التكيف في الأجل القصير والمتوسـط              

__________ 

)٤( <http://www.unisdr.org/eng/hfa/hfa.htm>. 

 .يُخصص حيّز للإحالة إلى نتائج المناقشات المتعلقة بالتمويل والتكنولوجيا وبناء القدرات )٥(
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يمي، في مختلـف القطاعـات       المحلي والوطني ودون الإقليمي والإقل     ىوالطويل وعلى المستو  
الاقتصادية والاجتماعية والنُظم الإيكولوجية وعبرها، بما في ذلك الأنشطة المـشار إليهـا في      

   أعلاه؛٤الفقرة 
 أن يكون الوصول إلى الدعم المالي من أجل التكيف مبـسّطاً وسـريعاً              يقرر أيضاً   

  ضة للتأثر بوجه خاص؛ومباشراً، مع إيلاء الأولوية للبلدان النامية الأطراف المعر
  ٢الخيار 

 وسائل التنفيذ، بما في ذلـك التمويـل         تيح إلى البلدان المتقدمة الأطراف أن ت      يطلب  
والتكنولوجيا وبناء القدرات، لدعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية الأطراف، مع مراعـاة             

ثار الضارة لتغير المناخ،    الاحتياجات العاجلة والفورية للبلدان النامية المعرضة بوجه خاص للآ        
ولا سيما أقل البلدان نمواً والدول الجزرية الصغيرة النامية، وكذلك مع  مراعاة احتياجـات               

إليها المشار  البلدان الأفريقية المتأثرة بالجفاف والتصحر والفيضانات، في الاضطلاع بالأنشطة          
   أعلاه؛٤في الفقرة 

  ٣الخيار 
لدعم المالي المقدم وكذلك المساعدة المقدمـة في مجـال          أن يزيد زيادةً كبيرة ا    يقرر    

لتكنولوجيا وبناء القدرات إلى البلدان النامية الأطراف المعرضة بوجه خاص للآثار الـضارة             ا
لتغير المناخ، استناداً إلى الأولويات المحددة في عمليات التخطيط ووضع السياسات ذات الصلة        

بسُبل منها إدماج إجراءات التكيف في التخطيط القطاعي وعمليات تقييم الاحتياجات المالية،   
  والوطني، وبسُبل أخرى لتمكين التنمية القادرة على تحمّل تغير المناخ؛

  ٦-    
  ١الخيار 

] هيئة استشارية معنية بالتكيف   ] [هيئة فرعية معنية بالتكيف   ] [)٦(لجنة تكيّف [يُنشئ    
] برنـامج ] [إطار[، من أجل توجيه عمل      بموجب الاتفاقية يكون تمثيل الأطراف فيها عادلاً      

  :كوبنهاغن للتكيّف والإشراف عليه ودعمه وإدارته ورصده عن طريق ما يلي
  تقديم التوجيه بشأن تنفيذ إجراءات التكيف؛  )أ(
تقديم المشورة العلمية والدعم التقني إلى الأطراف، لأمور منها الاضطلاع          [  )ب(

  ]لتأثر والتكيف، وتخطيط التكيف؛بعمليات تقييم المخاطر والقابلية ل

__________ 

 عضواً من الأطراف غير المدرجة في المرفق        ٢٠ عضواً تعيّنهم الأطراف، منهم      ٣٢تتألف لجنة التكيف من      )٦(
 .ويعمل أعضاء اللجنة بصفتهم الشخصية. الأول للاتفاقية
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 تعزيز تقاسم المعلومات والمعارف، بما في ذلك المعارف التقليديـة، والتجـارب           [  )ج(
  ] المحلي والوطني والإقليمي والدولي؛ىوالممارسات الجيدة، على المستو

تقديم المشورة بشأن إدماج إجراءات التكيف في التخطيط القطاعي والوطني           )د(
  بل تمكين التنمية القادرة على تحمّل تغير المناخ؛وغيرها من سُ

النظر في المعلومات المبلَّغة عن طريق عمليات الرصد والاستعراض والإبلاغ            )ه(
  فيما يتعلق بتوفير وسائل التنفيذ وإجراءات التكيف؛

  تعزيز الدور الحفاز للاتفاقية؛  )و(
  ٢الخيار 

ات والخبرات المؤسسية القائمة بموجـب   تدعيم وتعزيز وتحسين استخدام الترتيب يُقرر  
  كوبنهاغن للتكيّف؛] برنامج] [إطار[الاتفاقية بغية دعم تنفيذ 

 أعـلاه، لكـي     ٦ وضع طرائق خاصة بالأحكام الواردة في الفقـرة          يُقرر  -٧  
  ؛]X[يعتمدها مؤتمر الأطراف في دورته 

ات تغير المناخ    آلية دولية للتصدي للخسائر والأضرار المرتبطة بتأثير       يُنشئ[  -٨  
في البلدان النامية المعرضة بوجه خاص للآثار الضارة لتغير المناخ، بما في ذلك التأثيرات المتصلة      

، من خلال إدارة المخـاطر والتـأمين        )٧(بالظواهر الجوية القصوى والظواهر البطيئة الحدوث     
  ]والتعويض وإعادة التأهيل؛

ية الدولية للتـصدي للخـسائر      وضع طرائق وإجراءات خاصة بالآل    يُقرر  [  -٩  
  ]؛]X[والأضرار، لكي يعتمدها مؤتمر الأطراف في دورته 

  ١٠-    
  ١الخيار 

على تعزيز مراكز التكيف الإقليمية وعلى إنشائها، عند الضرورة، في منـاطق       يوافق    
لـتي  وتقوم البلدان بتعيين المراكز ا. البلدان النامية مع تقديم دعم من البلدان المتقدمة الأطراف   

تخدمها وتوجيهها والتحكّم فيها، وتُيسّر هذه المراكز وتُعزز الإجراءات المتعلقة بـالتكيف،            
اعتماداً على إجراءات التكيف الوطنية وتكميلاً لها، ولا سيما بـين البلـدان ذات المـوارد                

  الطبيعية المشتركة، حسب الاقتضاء؛

__________ 

ارتفاع مستوى سطح البحر، وارتفاع درجات الحرارة، وتحمّـض المحيطـات، والانحـسار             يشمل ذلك    ) ٧(
 .الجليدي وما يتصل به من تأثيرات، والتملّح، وتدهور الأراضي والغابات، وفقدان التنوع البيولوجي، والتصحّر
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حوث ولوضع طرائق وإجراءات     أن ينظر في تعيين مركز دولي لتعزيز تنسيق الب         يُقرر  
من أجل تعزيز مراكز التكيف الإقليمية وإنشائها، عند الضرورة، لكـي يعتمـدها مـؤتمر               

  ؛]X[الأطراف في دورته 
  ٢الخيار 

 أن يُحدّد هيئات إقليمية للتكيّف تقوم بتيسير التعاون بين الجهـات الإقليميـة       يُقرر  
التكيف بهدف تيسير العمل المعزز والمنسق على       صاحبة المصلحة في تبادل المعلومات المتعلقة ب      

المستويين الوطني والإقليمي، ورعاية التعاون بين بلدان الجنوب، وتعزيز تبادل المعلومات بين            
  عملية الاتفاقية والأنشطة الوطنية والإقليمية؛

 إلى البلدان المتقدمة الأطراف أن تدعم البلدان النامية الأطـراف في            يطلب  -١١  
 وعند الضرورة، في إنشاء أو تعيين ترتيبات مؤسسية وطنية للتكيف بغية تعزيز العمل              تعزيز،

  المتعلق بكامل إجراءات التكيف من التخطيط إلى التنفيذ؛
  ١٢-    

  ١الخيار 
 أن تقدّم جميع الأطراف تقارير عن الدعم المقدم والمتلقى لإجراءات التكيف في             يُقرر  

  ل قنوات الإبلاغ القائمة، قدر الإمكان، لضمان الشفافية؛البلدان النامية الأطراف، من خلا
 من ٣ أن يقيِّم تقديم البلدان المتقدمة الأطراف وسائل التنفيذ، وفقاً للفقرة            يُقرر أيضاً   

 من الاتفاقية، بغية تحديد أوجه النقص والتفاوت بين الدعم المقدّم والدعم المتلقـى              ١٢المادة  
  ت، عند الضرورة؛والتوصية بمزيد من الإجراءا

  ٢الخيار 
ن تقدّم جميع الأطراف معلومات عن التقدم المحرز وعن التجارب والـدروس            يُقرر أ   

  المستفادة من إجراءات التكيف لضمان الشفافية والمساءلة المتبادلة والحوكمة المتينة؛
 المنظمات المتعددة الأطراف والدولية والإقليمية والوطنية والقطـاعين         يدعو  -١٣  

لعام والخاص والمجتمع المدني وغير ذلك من الجهات المعنية صاحبة المصلحة إلى الاضـطلاع              ا
بعمل معزز بشأن التكيف ودعمه على جميع المستويات، حسب الاقتضاء، بصورة متماسكة            
ومتكاملة، بالاعتماد على أوجه التآزر القائمة بين الأنشطة والعمليات، وإلى تقديم المساعدة            

  .كوبنهاغن للتكيف] برنامج] [إطار[على تنفيذ 
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  ١٥-م أ/-مشروع المقرر   -جيم   
  العمل المعزز المتعلق بإتاحة الموارد المالية والاستثمار

أن تسعى إلى زيـادة تفعيـل    ] تتفق الأطراف على  ] [يجب على الأطراف  [  -١[  
وبخاصـة  ] [اقيـة، للاتف[الاتفاقية بغية التنفيذ الكامل والفعّـال       ] بموجب] [ل [الآلية المالية   

 ـ٧، في سياق الفقـرة   ٤ من المادة    ٩ و ٨ و ٥ و ٤ و ٣الالتزامات الواردة في الفقرات      ن ـ م
  ] منها؛٤المادة 

  ]مجلس التمويل[    
يُنشأ مجلس تمويل تابع للآلية المالية، يعمل بتوجيه مـن مـؤتمر الأطـراف              -٢[  

  ]ويكون مسؤولاً أمامه؛
ثيل العادل والمتوازن لجميع الأطـراف      يعمل مجلس التمويل على أساس التم       -٣[  

  ] من الاتفاقية؛١١ من المادة ٢ضمن نظام شفاف للإدارة الرشيدة وفقاً للفقرة 
  :يقوم مجلس التمويل التابع للآلية المالية بما يلي  -٤[  
 إلى جميع الكيانات التشغيلية للآلية الماليـة، ويكفـل        ] المساعدة] [التوجيه[يقدِّم    )أ(

   من الاتفاقية؛١١لكيانات أمام مؤتمر الأطراف، وفقاً للمادة مساءلة هذه ا
يقيم الاحتياجات من التمويل الدولي اللازمة لدعم الأنـشطة الراميـة إلى              )ب(

  التصدي لتغير المناخ، فضلاً عن تقييم مصادر هذا التمويل وتدفقاته؛
ة التي تُعنى بهـا     يوصي بتوزيع التمويل توزيعاً متوازناً بين المجالات المواضيعي         )ج(

الكيانات التشغيلية للآلية المالية بالاستناد إلى المعلومات المقدمة من جميـع           
  الكيانات التشغيلية؛

يوصي بوضع أحكام لتوحيد طرائق قياس الدعم المقدم إلى البلدان الناميـة              )د(
الأطراف من أجل العمل المعزز المتعلق بالتخفيف والإبلاغ عن هذا الدعم           

 منه، ولرصد الدعم المقدم إلى البلدان النامية الأطـراف في إطـار      والتحقق
  العمل المعزز المتعلق بالتكيف والإبلاغ عن هذا الدعم واستعراضه؛

يستعرض الطرائق التي تنتهجها الكيانات التشغيلية لإتاحة فرص متكافئـة            )ه(
للحصول على الموارد المالية في الوقت المناسب وفق إجـراءات مبـسطة            

  محسنة وفعّالة، بما في ذلك فرص الوصول المباشر إلى تلك الموارد؛و
يقدم إلى البلدان النامية الأطراف، بناء على طلب منها، ما تحتاجـه مـن                )و(

مشورة ومعلومات لمساعدتها في مطابقة ما تتلقاه من دعـم مـالي مـع              
  احتياجاتها في مجالي التخفيف والتكيف؛
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  لأطراف على أساس منتظم؛يقدم تقارير إلى مؤتمر ا  )ز(
  ]يؤدي أي وظائف أخرى يُسندها إليه مؤتمر الأطراف؛  )ح(
  ]تتولى أمانةٌ توفير الخدمات اللازمة لمجلس التمويل؛  -٥[  

  ]الكيان التشغيلي/الصندوق[    
  ؛]للمناخ] مرفق] [صندوق[تتفق الأطراف على إنشاء   -٦[  
]  للآلية المالية للاتفاقيـة؛    المناخ ككيان تشغيلي  ] مرفق] [صندوق[يعمل  [  -٧[  
  ]]المناخ كيان تشغيلي يعينه مؤتمر الأطراف في دورته السادسة عشرة ؛] مرفق] [صندوق [ ويكون ل
أعـضاء  ] yy[يتـألف مـن     ] YY[المناخ مجلس   ] مرفق] [صندوق[يدير    -٨[  

 ـعلى أساس التمثيل العادل والمتوازن للبلدان المتقدمة وا       ] يعينهم مؤتمر الأطراف،  [ دان ـلبل
  ] النامية الأطراف؛

المناخ الدعم إلى المشاريع والبرامج والسياسات      ] مرفق] [صندوق[سيقدم    -٩[  
وغيرها من الأنشطة المتعلقة بالتخفيف من آثار تغير المناخ، بما في ذلك الأنـشطة الإضـافية             

كن لمجلـس  ويم. ، والتكيف، وبناء القدرات، وتطوير التكنولوجيا ونقلها  )٨(لخفض الانبعاثات 
  ]المناخ أن يُنشئ نوافذ تمويل متخصصة بموافقة مؤتمر الأطراف؛] مرفق] [صندوق[

المنـاخ قَـيِّم علـى      ] مرفـق ] [صـندوق [يتولى تقديم الخـدمات إلى        -١٠[  
المرفق وأمانةٌ، ويقوم مؤتمر الأطراف في دورته السادسة عشرة بوضـع الـصيغة             /الصندوق

  ] تيار القيِّم والأمانة؛النهائية للإجراءات المتعلقة باخ
الموارد المالية في الوقت    فرص الحصول على    المناخ  ] مرفق] [صندوق [تيحي  -١١[  

  ]المناسب، بما في ذلك الوصول المباشر إليها، وفق إجراءات مبسطة ومحسنة وفعالة؛

  ]الكيانات القائمة/الصناديق[    
سسي الذي وضـعته    الترتيب المؤ ] مراجعة] [إصلاح[تتفق الأطراف على      -١٢[  

الآلية المالية التابعة للاتفاقية مع مرفق البيئة العالمية للاستجابة بفعالية أكبر لاحتياجات البلدان             
  ]النامية الأطراف؛

__________ 

 على الغابات وإدارتها    بات وتدهورها في البلدان النامية، ودور الحفاظ      خفض الانبعاثات الناجمة عن إزالة الغا      )٨(
 .المستدامة وتعزيز مخزونات كربون الغابات في البلدان النامية
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  ]إتاحة الموارد المالية[    
  ]تتفق الأطراف على ما يلي[

 ويمكـن  وافويتاح للبلدان النامية الأطراف تمويل مزيد وجديد وإضـافي      -١٣[  
 من الاتفاقية، لتمكينها مـن اتخـاذ        ٤ من المادة    ٩ و ٨ و ٥ و ٤ و ٣تنبؤ به، وفقاً للفقرات     ال

إجراءات معززة بشأن التخفيف من آثار تغير المناخ ودعم تلك الإجراءات، بمـا في ذلـك                
الأنشطة الإضافية لخفض الانبعاثات، والتكيف، وتطوير التكنولوجيا ونقلها، وبناء القدرات،          

  ]؛٢٠١٢يذ المعزز للاتفاقية بعد عام من أجل التنف
يتمثل المصدر الرئيسي للتمويل من خلال الآلية المالية في المـوارد الماليـة               -١٤[  

  ] الجديدة والإضافية المقدمة من البلدان المتقدمة الأطراف؛
اص ومن مصادر مبتكرة أخرى الموارد      القطاع الخ التمويل المقدم من    ل  مّكي  -١٥[  

  .] عاملقطاع القدمها االمالية التي ي
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  ١٥-م أ/-مشروع المقرر   -دال 
  العمل المعزز المتعلق بتطوير التكنولوجيا ونقلها

  إن مؤتمر الأطراف،  
 ٧ و ٥ و ٣ و ١ إلى الالتزامات الناشئة بموجب الاتفاقية، ولا سيما الفقرات          إذ يشير   

  ،٤ من المادة ٩ و٨و
 الوطني والـدولي في مجـال تطـوير          أهمية تعزيز وتحسين العمل التعاوني     إذ يؤكد و  

لدعم إجـراءات التخفيـف     إلى البلدان النامية الأطراف      السليمة بيئياً ونقلها     تالتكنولوجيا
  النهائي للاتفاقية،  وما بعده، ولتحقيق الهدف٢٠١٢الآن وحتى عام من والتكيف 
 ـ       بأن تغير المناخ يمثل تهديداً       وإذ يسلّم     ـ ـعاجلاً قـد لا يمكـن ع ه ـكس اتجاه

جميع الأطـراف   للمجتمعات البشرية ولكوكب الأرض، وبالتالي فهو يتطلب أن تتصدى له           
  على وجه الاستعجال،

 بأن خفض الانبعاثات بصورة مبكرة وسريعة، إلى جانب الحاجـة           وإذ يسلِّم أيضاً    
ة السليمت  العاجلة إلى التكيف مع التأثيرات الضارة لتغير المناخ، أمر يتطلب نشر التكنولوجيا           

  واسع، إليها، على نطاق أو إتاحة الوصول بيئياً ونقلها
معززة وبيئات تمكينية ملائمـة     وسائل   على ضرورة وجود آليات فعالة و      وإذ يشدد   

 ـتالتوسع في تطوير التكنولوجيا لإزالة العقبات التي تعترض سبيل      ــ ونقله دان ـا إلى البل
  الأطراف،النامية 

  الهدف    
ن العمل المعزز في مجال تطوير التكنولوجيا ونقلها        أن يكون الهدف م   يقرر    -١  

  للاتفاقية؛الكامل التنفيذ من أجل تحقيق متمثلاً في دعم إجراءات التخفيف والتكيف 
، فيما يتعلق بالسعي نحـو هـذا الهـدف، أن الاحتياجـات              أيضاً يقرر  -٢  

  طنية؛إلى الظروف والأولويات الواستناداً  ،أن تُحدد وطنياًيجب التكنولوجية 
 على لزوم الإسراع بالجهود المبذولة في مختلـف مراحـل الـدورة             يوافق  -٣  

 بما يشمل البحث والتطوير في مجـال التكنولوجيـا          ، للالتزامات الدولية  التكنولوجية، وفقاً 
تطـوير  ‘يشار إلى ذلك فيما يلي في هذا المقرر بعبارة          (واختبارَها ونشرَها وتعميمَها ونقلَها     

  ؛ والتكيففماً لإجراءات التخفيع، د)‘نقلهاالتكنولوجيا و
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  العمل التعاوني في مجال التكنولوجيا    
 من الاتفاقيـة    ٤من المادة   ) ج(١ و ٥في سياق الفقرتين     الأطراف،   يشجع -٤  

، على اتخاذ إجراءات محلية تُحدَّد مـن         الوطنية لقدرات كل منها وظروفها وأولوياتها    ووفقاً  
  : تكفل ما يليخلال نُهُج قطرية التوجه

للابتكار، بمـا في ذلـك، حـسب        وطنية  أو تدعيم نظم    /تعزيز إنشاء و   )أ(
   التكنولوجي؛الاقتضاء، مراكز وطنية للابتكار

  تعزيز الشراكات بين القطاعين العام والخاص؛ )ب(
إيجاد بيئات مواتية لتيسير العمل المعزز في مجال نقل التكنولوجيـا وتعبئـة              )ج(

   الخاص؛استثمارات القطاع
 بما يـشمل    ،ذات الصلة البشرية  تهيئة وتعزيز القدرات المؤسسية والتقنية و      )د(

 والملائمة والقابلة للتطبيق     السليمة بيئياً  تالقدرة على استيعاب التكنولوجيا   
  وتكييفها واعتمادها؛

زيادة أنشطة البحث والتطوير والاختبار الخاصة والعامة المتـصلة بالطاقـة             )ه(
لمستويات الحالية، سعياً إلى مضاعفة أنشطة البحـث والتطـوير          مقارنةً با 

 وزيادتها إلى أربعة أمثال   ٢٠١٢والاختبار العالمية المتصلة بالطاقة بحلول عام       
، على أن يقترن ذلك بتحول كـبير في         ٢٠٢٠مستواها الحالي بحلول عام     

زات التركيز نحو التكنولوجيات السليمة والمستدامة الخفيضة انبعاثات غـا        
  الدفيئة، ولا سيما مصادر الطاقة المتجددة؛

 مـن   ٤من المـادة    ) ج(١ و ٥في سياق الفقرتين     الأطراف،    أيضاً يشجع  -٥  
، على المـشاركة في أنـشطة        الوطنية وفقاً لقدرات كل منها وظروفها وأولوياتها     الاتفاقية و 

ن أجل تحقيق أهـداف     تعاونية ثنائية ومتعددة الأطراف في مجال تطوير التكنولوجيا ونقلها م         
   :منها ما يلي
تعزيز العمل التعاوني من خلال شراكات تكنولوجية بين بلـدان الـشمال        )أ(

والجنوب، وفيما بين بلدان الجنوب، وشراكات ثلاثيـة، بمـا في ذلـك             
  الشراكات القائمة على مراكز وشبكات تكنولوجية إقليمية ودولية؛

عاونية مع المنظمـات الدوليـة ذات   تعزيز وضع ترتيبات لإقامة شراكات ت   )ب(
  الصلة والقطاعين العام والخاص والأوساط الأكاديمية والبحثية؛

  تعزيز تهيئة وتعميم أفضل الممارسات؛ )ج(
  دعم بناء القدرات الوطنية والإقليمية؛ )د(
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  دعمهاأو نتائج الأنشطة اللازم /الأنشطة و    
أو نتائج الأنشطة المؤهلة    /وشطة  أن الأن أدناه،  ) ب(١٠، عملاً بالفقرة    قرري  -٦  

لتلقي الدعم التكنولوجي والمالي وفي مجال بناء القدرات، بما في ذلك الإجراءات ذات الصلة              
 أعلاه، يجب أن تحدد من خلال عمليات قطرية التوجه استناداً           ٥ و ٤المشار إليها في الفقرتين     

الية العامة في الوفاء بتلك النتائج،      إلى الظروف والأولويات الوطنية، بغية ضمان الكفاءة والفع       
  :اويجوز أن تشمل الأنشطة التي تحقق ما يلي، دون أن تقتصر عليه

النامية الأطراف، بما في     المحلية للبلدان    تكنولوجياتالتهيئة وتعزيز القدرات و    )أ(
  ذلك البرامج التعاونية للبحث والتطوير والاختبار؛

  النامية الأطراف؛ السليمة بيئياً في البلدانية والدرانشر وتعميم التكنولوجيا  )ب(
الاستثمار العام والخاص في مجال تطـوير التكنولوجيـا ونـشرها           زيادة   )ج(

  وتعميمها ونقلها؛
 المادية وغـير الماديـة اللازمـة لتنفيـذ إجـراءات            تاقتناء التكنولوجيا  )د(

  والتخفيف؛ التكيف
  إدارة المعلومات؛ بها من عملياتنظم مراقبة تغير المناخ وما يتصل تحسين  )ه(
  ]الملكية الفكرية؛ شراء التراخيص وغير ذلك من الجوانب المتعلقة بحقوق[ )و(
  الابتكار التكنولوجي؛ تعزيز النظم الوطنية للابتكار التكنولوجي ومراكز )ز(
  وضع وتنفيذ خطط تكنولوجية وطنية لأغراض التخفيف والتكيف؛ )ح(

  الآلية التكنولوجية    
أن تُحدّد بموجب هذا آلية تكنولوجية كجزء من الترتيب الملزم قانوناً     [يُقرر  -٧  

تعمل تحت سـلطة    [أن تُنشأ بموجب هذا آلية تكنولوجية       ] [١٥-م أ /-المشار إليه في المقرر     
  :، وتتألف من العنصرين التاليين]]وتوجيه مؤتمر الأطراف وتكون مسؤولة أمامه

   أدناه؛١٠لتكنولوجيا، وفقاً للوصف الوارد في الفقرة لجنة تنفيذية معنية با  )أ(  
   أدناه؛١٥مركز لتكنولوجيا المناخ، وفقاً للوصف الوارد في الفقرة   )ب(  
 أن تُراعى في تنفيذ الآلية التكنولوجية والأنشطة الأخرى الـتي           يُقرر أيضاً [  -٨  

ي الدعم وفقاً للوصف الوارد     أو نتائج الأنشطة المؤهلة لتلق    /يُقررها مؤتمر الأطراف الأنشطة و    
 ١٥-م أ /-المنشأ بموجب المقرر    ] الترتيب المالي [ أعلاه، وأن تُموّل هذه الآلية عن طريق         ٦في الفقرة   

موارد مالية جديدة وإضافية للوفاء بإجمالي التكاليف الإضـافية         إتاحة  ، بما في ذلك     )التمويل(
  ]تفاقية؛ من الا٤ من المادة ٣المتفق عليها، وفقاً للفقرة 
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 أن تدعم الآلية التكنولوجية، بسُبل مـن بينـها التمويـل،            يُقرر كذلك   -٩  
  :الإجراءات التالية

تيسير حصول البلدان النامية على ما يلزمها من تكنولوجيـات ميـسورة              )أ(
  التكلفة ومناسبة للعمل المعزز المتعلق بالتكيف والتخفيف؛

تقييم مدى كفاية وإمكانية توقع الأموال اللازمة لتطـوير التكنولوجيـات      )ب(
  والدراية السليمة بيئياً المتصلة بها ونقلها أو إتاحة الوصول إليها؛

إزالة الحواجز التي تعترض تطوير التكنولوجيا ونقلها وتعزيـز الوسـائل           [  )ج(
  ]الكفيلة بالنهوض بنقل التكنولوجيا؛

  ز القدرات المحلية والتكنولوجيات في البلدان النامية الأطراف؛تطوير وتعزي  )د(
بناء القدرات للنهوض بقدرة البلدان النامية الأطـراف في مجـال تطـوير               )ه(

  التكنولوجيات والدراية السليمة بيئياً ونقلها؛

   المؤسسيةتالترتيبا    
د إليهـا   بموجب هذا تحديد لجنة تنفيذية معنية بالتكنولوجيـا تـسن          يقرر[  -١٠  

  :الوظائف التالية
تقديم التحليل، عند الطلب، بشأن مسائل سياساتية وتقنية متعلقة بتطـوير            )أ(

لتخفيف والتكيف، والنظر في الإجراءات التي قد تلـزم         اونقل تكنولوجيا   
لتعزيز تطوير التكنولوجيا ونقلها، وتقديم توصيات في هذا الصدد، حسب          

  التخفيف والتكيف؛جراءات اتخاذ إالاقتضاء، من أجل إتاحة 
أو نتائج الأنشطة المؤهلـة لتلقـي الـدعم         /وإعداد معايير بشأن الأنشطة      )ب(

  التكنولوجي والمالي وفي مجال بناء القدرات؛
والجهـات  التماس التعاون مع المبادرات التكنولوجية الدولية ذات الصلة،          )ج(

 والتعاون علـى    الصلة، وتعزيز الانسجام  ات  المصلحة والمنظمات ذ  صاحبة  
صعيد الأنشطة المتعلقة بالتكنولوجيا، بما فيها الأنشطة الجاريـة في إطـار            
الاتفاقية وخارجه، وإيجاد اتصال مع الهيئات الأخرى العاملـة في إطـار            

  ؛ الربط الشبكيالاتفاقية، وتسهيل عملية
تحفيز وضع واستخدام خارطات طريق أو خطط عمل في مجال التكنولوجيا            )د(

بـين الجهـات   الصعيد الدولي والإقليمي والوطني، عن طريق التعاون   على  
، لا سيما الحكومات والمنظمات أو الهيئـات ذات         المعنية صاحبة المصلحة  

الصلة، بما يشمل تحديد أفضل الممارسات ووضـع المبـادئ التوجيهيـة،            
  والتكيف؛ باعتبارها أدوات تيسر إجراءات التخفيف



FCCC/AWGLCA/2009/17 

GE.10-60149 32 

زالة عراقيل تطوير التكنولوجيا     أو لإ  لتي قد تلزم لمعالجة   النظر في الإجراءات ا    )ه(
ونقلها التي تحددها البلدان النامية الأطراف، وذلك من أجل إتاحة اتخـاذ            

  إجراءات التخفيف والتكيف؛
تعزيز التعاون بين الحكومات وأوساط الصناعة والبحث في مجال تطـوير            )و(

   معها؛ المناخ والتكيفونقل التكنولوجيا المتعلقة بتخفيف آثار تغير
دعم المقدم فيمـا يتعلـق بمـسألتي        ـة وال ـرصد وتقييم الجهود المبذول    )ز(

ة ـاس والإبلاغ والتحقق المنـسجم    ـ لطرائق القي  التخفيف والتكيف وفقاً  
  ؛١٥-م أ/-مع المقرر 

تطـوير  تقديم الدعم والمساعدة من أجل وضع تخطيط قطري التوجه لدعم            )ح(
 ومن أجل تمكين البلدان النامية الأطراف       ، السليمة بيئيا  تالتكنولوجياونقل  

  من التغلب على الحواجز التي تواجهها في جميع مراحل الدورة التكنولوجية؛
دعم الإجراءات اللازمة للتغلب على ما تحدده البلدان النامية الأطراف من            )ط(

اءات حواجز تواجه تطوير التكنولوجيا ونقلها، من أجل إتاحة اتخاذ إجـر          
  التخفيف والتكيف؛

  ]معالجة المسائل المتعلقة بحقوق الملكية الفكرية عند نشوئها؛[  )ي(
تهيئة وتنفيذ إجراءات عملية وملموسة، عن طريق عملية قطريـة التوجـه             )ك(

ا الحكومات المتلقية، من أجل تلبية الاحتياجات المحددة للبلـدان          ـتتولاه
لتكنولوجيـا ونقلـها لأغـراض      النامية الأطراف فيما يتعلـق بتطـوير ا       

  والتكيف؛ التخفيف
  ؛تهيئة الجوانب التقنية المتعلقة بتمويل الأنشطة المحددة وطنياً )ل(
دعم إنشاء أو تعزيز مراكز وشبكات الابتكار التكنولوجي المحددة وطنيا أو            )م(

 السليمة بيئياً تطوير التكنولوجيات   إقليميا، حسب الاقتضاء، بهدف تسريع      
دعم إجراءات البلدان النامية الأطراف في مجال التخفيـف         من أجل   نقلها  و

  والتكيف؛
أو تعزيز قدرة /دعم تنفيذ برامج قطرية التوجه لبناء القدرات من أجل بناء و )ن(

محلية في البلدان النامية على تحديد خيارات التكنولوجيا والمفاضلة بينـها،           
ك عن طريق عمليات التوأمـة      وإعمالها والحفاظ عليها وتكييفها، بما في ذل      

والزمالات وتدريب المدربين والتدريب التقني والمهني في مواقع العمل، ومن          
أجل تعزيز الانسجام والتعاون بين المنظمات والمبادرات الدولية والوطنيـة          
ذات الصلة، بما في ذلك المراكز والشبكات، فيما يتعلق ببناء القدرات من            

  جيا ونقلها؛أجل تعزيز تطوير التكنولو
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تكنولوجيات تخفيف آثار تغير المنـاخ      تطوير ونقل   تعزيز التعاون في مجال      )س(
والتكيف معها بين الحكومات والقطاعات الصناعية والأوساط البحثية في         

تجمـع المبـادرات    ربط شبكي   البلدان المتقدمة والنامية، عن طريق عملية       
نية والإقليمية ومـن خـلال      التكنولوجية الدولية والمراكز الوط   والمنظمات  

  الاقتضاء؛ التنسيق مع الهيئات الأخرى التابعة للاتفاقية، حسب
 السليمة بيئياً   تم الدعم المالي المقدم لعملية تطوير ونقل التكنولوجيا       ـرصد وتقيي  )ع(

  وحجمه؛ وأداء هذه العملية من حيث سرعة التدفق التكنولوجي ونطاقه
يات إلى مؤتمر الأطراف، بقصد تحقيق هدف       تقديم مشورة سياساتية وتوص    )ف(

  العمل المعزز المتعلق بتطوير التكنولوجيا ونقلها؛
  ]إنشاء أفرقة تقنية حسبما يلزم؛ )ص(
المنشأة بموجـب   [ أن تحل اللجنة التنفيذية المعنية بالتكنولوجيا        يقرر كذلك   -١١  
 والـذي   ٧-م أ /٤بموجب المقرر   محل فريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجيا المنشأ        ] هذا المقرر 

  ؛١٣-م أ/٣أعيد تشكيله بموجب المقرر 
أن تُنهى ولاية فريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجيا في الدورة           يقرر كذلك   -١٢  

السادسة عشرة لمؤتمر الأطراف، على أن يُتم الفريق بحلول هذا الأجل أنشطته المتبقية ويقـدم   
الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية والهيئة الفرعية       تقريره النهائي لتنظر فيه كل من       

  للتنفيذ في دورتيهما الثالثة والثلاثين؛
 أن تقدم اللجنة التنفيذية المعنية بالتكنولوجيا تقارير سـنوية          يقرر كذلك [  -١٣  

لينظر ] عن طريق الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية      [بشأن التقدم المحرز في عملها      
فيها مؤتمر الأطراف، وأن تقوم، عند الطلب، بمساعدة الهيئات الفرعية وغيرها من الهيئـات              

 لعملذات الصلة المنشأة في إطار الاتفاقية أو بمدها بتوصيات فيما يتعلق بمسائل ذات صلة با              
  ]حسب الاقتضاء؛ المعزز لتطوير التكنولوجيا ونقلها،

  العلاقة بالتمويل    
بالتكنولوجيـا إلى    أن تُقدّم اللجنة التنفيذية المعنيـة        يُقرر كذلك : ١الخيار  [  -١٤  

، معلومات مناسبة التوقيـت عـن       )التمويل (١٥-م أ /-الترتيب المالي، كما ورد وصفه في المقرر        
   أعلاه؛٦ه في الفقرة ـأو نتائج الأنشطة المؤهلة لتلقي الدعم المالي، على النحو المشار إلي/الأنشطة و
 أن تُحيل اللجنة التنفيذية المعنية بالتكنولوجيـا إلى         يُقرر كذلك  :٢ الخيار    

، توصيات لتلقـي التمويـل      )التمويل (١٥-م أ /-الترتيب المالي، كما ورد وصفه في المقرر        
 ـ          /بشأن الأنشطة و   ه في  ـأو نتائج الأنشطة المؤهلة لتلقي الدعم المالي، على النحو المشار إلي

   أعلاه؛٦الفقرة 
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   التكنولوجياةشبكومراكز     
وشـبكة  [بموجب هذا المقرر مركزا لتكنولوجيـا المنـاخ         يحدد  ن  يقرر أ    -١٥  

التكنولوجيـات  الوظائف التالية لدعم وتسريع تعميم      ] إليهما[تسند إليه   ] لتكنولوجيا المناخ 
اعدة السليمة بيئياً المتعلقة بالتخفيف والتكيف في البلدان النامية الأطراف عن طريق تقديم المس            

  :والتدريب التقنيين عند الطلب
المصلحة الجهات صاحبة تقديم المشورة والدعم إلى البلدان النامية الأطراف و     )أ(

 التكنولوجيـات   طبيـق فيها من أجل تحديد الاحتياجات التكنولوجية وت      
  والممارسات والعمليات السليمة بيئياً؛

تكنولوجيـات القائمـة    ال المعلومات المتاحة للعموم بـشأن       قديمتتحسين و  )ب(
والجديدة في مجال التخفيف والتكيف، والعمل كمركز لتبادل المعلومـات          

  المعلومات وتعميمها؛ من أجل تعزيز التبادل الواسع لهذه
وضع برامج للتدريب والإعلام والنهوض بالقوى العاملة في سـبيل بنـاء             )ج(

علـى  الأطـراف   مية  أو الوطنية للبلدان النا   /تدعيم القدرة الإقليمية و    أو/و
صعيد تحديد خيارات التكنولوجيا والمفاضلة بينها، وتطبيق التكنولوجيات        
والحفاظ عليها وتكييفها، بما في ذلك من خلال تدريب المدربين والتدريب           

  التقني والمهني في مواقع العمل؛
 القائمـة في البلـدان      تالتكنولوجيا العمل العاجل فيما يتعلق بنشر     تيسير )د(

  مية الأطراف استناداً إلى احتياجاتها المحددة؛النا
العمل من خلال التعاون مع القطاع الخاص والمؤسسات العامة والأوساط           )ه(

تطوير ونقل التكنولوجيـات    الأكاديمية والمؤسسات البحثية على تحفيز وتشجيع       
  ة والجديدة وتحفيز وتشجيع فرص التعاون التكنولوجي؛ـالسليمة بيئياً القائم

تطوير وتكييف الأدوات التحليلية والسياسات وأفضل الممارسات لإتاحـة          )و(
  السليمة بيئياً؛ تخطيط قطري التوجه يدعم نشر التكنولوجيات

مراكز تكنولوجية إقليمية في ] X[مراكز وطنية للابتكار التكنولوجي و إقامة   )ز(
يـا  المؤسسات القائمة بقصد دعم التنفيذ الفعال لوظائف مركـز تكنولوج   

، بما في ذلك دعم ما تتخذه البلدان النامية الأطراف من إجراءات في             المناخ
  مجال التخفيف والتكيف؛

  :إقامة شبكة لتكنولوجيا المناخ بهدف تحقيق ما يلي )ح(
الاستفادة من خبرة المراكز التكنولوجية الوطنية والإقليمية والدولية         ‘١‘

  الأخرى التي يمكن أن تنتسب إلى الشبكة؛
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المـصلحة مـن    الجهات صـاحبة    شراكات دولية بين    إقامة  تيسير    '١'
القطاعين العام والخاص من أجل تسريع وتيرة ابتكار تكنولوجيات         

  سليمة بيئياً ونشرها في البلدان النامية الأطراف؛
إتاحة المساعدة والتدريب التقنيين داخل البلدان لدعم ما يحدد مـن             '٢'

  مية الأطراف، عند الطلب؛إجراءات تكنولوجية في البلدان النا
الاضطلاع بأنشطة ملائمة أخـرى وفقـاً لمـا يحـدده مركـز               '٣'

  المناخ؛ تكنولوجيا
خبراء يُختارون من بين أعضاء شبكة تكنولوجيـا        ] تحديد] [وضع قائمة [ ) ط(

عتمد عليهم في تقـديم مـشورة تقنيـة إلى اللجنـة التنفيذيـة              المناخ ويُ 
  بالتكنولوجيا؛ المعنية

 ١٥الفقـرة    أن يقدم مركز تكنولوجيا المناخ، المشار إليه في          ذلكيقرر ك   -١٦  
إلى مؤتمر الأطراف، آخر المستجدات فيما يتعلق بحالة عمله والتقـدم           أعلاه، بصورة دورية،    

الهيئة الفرعية للمشورة العلمية    [المحرز فيه، بما يشمل عمل شبكة تكنولوجيا المناخ، عن طريق           
، بقصد تحديد أي إجراء يلزم اتخاذه بناءً        ]نفيذية المعنية بالتكنولوجيا  اللجنة الت ] [والتكنولوجية

  على هذه المستجدات؛ 

  حقوق الملكية الفكرية[    
  لا ترد في النص إشارة إلى حقوق الملكية الفكرية: ١الخيار 
  :يقرر ما يلي :٢الخيار 

يقة تقيّد أو تمنع    ر أي اتفاق دولي بشأن الملكية الفكرية ولا يُنفَّذ بطر         يفسَّلا    -١٧  
أي طرف من اتخاذ أي تدابير لمعالجة التكيف مع تغير المناخ أو تخفيف آثاره، وخاصة تطوير                

 ـ            ة وتعزيز القدرات والتكنولوجيات المحلية في البلدان النامية ونقـل التكنولوجيـات والدراي
  السليمة بيئياً والوصول إليها؛

ستحدث آليات لإزالة الحواجز الناشـئة      تُتخذ تدابير محددة وعاجلة وتُ     - مكرراً ١٧  
   :عن حماية حقوق الملكية الفكرية والتي تعترض تطوير ونقل التكنولوجيا، وخاصة ما يلي

إنشاء مجمع عالمي لحقوق الملكية الفكرية المتعلقة بتكنولوجيا التصدي لتغير           )أ(
 الملكية  المناخ ليقوم بتعزيز وكفالة الوصول إلى التكنولوجيات المحمية بحقوق        

الفكرية وما يقترن بها من دراية إلى البلدان النامية على أساس غير حصري             
  من الإتاوات؛ ومعفى

اتخاذ خطوات لكفالة تقاسم التكنولوجيات والدراية المتصلة بها الممولة من           )ب(
مصادر عامة، بما في ذلك إتاحة التكنولوجيات والدراية على أساس مشاع           
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أو /السليمة بيئياً إلى البلدان النامية و     الدراية  نولوجيا و بطريقة تعزز نقل التك   
  وصولها إليها مع إعفائها من الإتاوات؛

تتخذ الأطراف جميع الخطوات اللازمة في جميـع المحافـل ذات             -اًني مكررا ثا  ١٧  
الصلة، لكي تُستثنى من حماية حقوق الملكية الفكرية في البلدان النامية وأقل البلـدان نمـواً                

تكنولوجيا السليمة بيئياً لأغراض التكيف مع تغير المناخ وتخفيف آثاره ولكي تلغى الحماية             ال
الحالية لحقوق الملكية الفكرية لهذه التكنولوجيات، بما في ذلك التكنولوجيا المستحدثة بتمويل            
من الحكومات أو الوكالات الدولية وتلك التي تنطوي على استعمال موارد جينية تـستخدم          

  وتخفيف آثاره؛ راض التكيف مع تغير المناخلأغ
يحق للبلدان النامية أن تستفيد من كامل أوجه المرونة الواردة في             -ثالثاً مكررا   ١٧  

  الإلزامي؛ الاتفاق المتعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة، بما في ذلك الترخيص
عنية بالتكنولوجيا إلى مـؤتمر الأطـراف       تقدم الهيئة التنفيذية الم     -اًرابع  مكرراً ١٧  

توصيات بشأن الإجراءات الدولية الرامية إلى دعم إزالة الحـواجز الـتي تعتـرض تطـوير                
 ؛.] الفكرية التكنولوجيا ونقلها، بما في ذلك الحواجز الناشئة عن حقوق

  بناء القدرات    
  ]حيّز مخصص لبناء القدرات[  -١٨  

  ن البحثالمسائل التي تتطلب مزيداً م    
 على مواصلة مداولاته بشأن الولاية الكاملة للجنة التنفيذيـة المعنيـة     يوافق   -١٩  

وطرائق عمل اللجنة التنفيذية المعنية بالتكنولوجيا ومركز تكنولوجيـا        تكوينها  بالتكنولوجيا و 
نى وعلى أن يختتم هذه المداولات بحيث يتس      أعلاه،  ) ب(و) أ(٧ ةالمناخ المشار إليهما في الفقر    

لمؤتمر الأطراف اتخاذ مقرر في دورته السادسة عشرة وللجنة التنفيذية المعنيـة بالتكنولوجيـا              
عند اعتماد الاتفاق   ] [٢٠١١ يناير /في كانون الثاني  [ومركز تكنولوجيا المناخ بدء أعمالهما      

  ؛] الجديدالقانوني
ى تـداولها    أهمية مواصلة الحوار بين الأطراف بشأن المسائل التي جر         يؤكد   -٢٠  

والتي تشمل في جملة أمور سبل معالجة العراقيل المحددة التي تـبرز مـن              [خلال هذه الدورة،    
خلال العمليات القطرية التوجه، وتكنولوجيات التكيف، وطرائق خطط العمل وخارطـات           

الآلية التكنولوجية  الطريق المتعلقة بالتكنولوجيا، وحوافز تطوير التكنولوجيا ونقلها، وهدف         
  .]البحث والتطوير، على أن يختتم نظره في هذه المسائل في دورته اللاحقة مجال في
  ]حيّز مخصص للقياس والإبلاغ والتحقق والامتثال[
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  ١٥-م أ/-مشروع المقرر   -هاء   
  )١٠)(٩(العمل المعزز المتعلق ببناء القدرات

  إن مؤتمر الأطراف،  
ية هو أمر أساسي لتمكين البلـدان        أن بناء قدرات البلدان النام     إذ يؤكد من جديد   [  

  النامية الأطراف من المشاركة الكاملة في الاتفاقية وتنفيذ التزاماتها بفعالية وفقاً لها،
 بأن أنشطة بناء القدرات تتصل بجميع جوانب الاتفاقية، بما فيهـا البحـث            وإذ يقر   

  والرصد المنتظم والتعليم والتدريب والتوعية،
 من الاتفاقية، في    ٤ من المادة    ٨ و ٧ و ٥ و ٤ و ٣ و ١الفقرات   تحديداً ب  وإذ يسترشد   

   منها،٦ و٥ و٣سياق المواد 
 إلى الأحكام المتصلة ببناء قدرات البلدان النامية الواردة في المقـررات ذات   وإذ يشير   

  الصلة التي اعتمدها مؤتمر الأطراف،
في مرفقه إطار بنـاء      تحديداً الذي يتضمن     ٧-م أ /٢ إلى أهمية المقرر     وإذ يشير أيضاً    

  القدرات في البلدان النامية،
 أنه رغم كون نطاق بناء القدرات والاحتياجات المتصلة بـه           وإذ يضع في الاعتبار   [  

منطبقة،  تظل ١٠-م أ/٢ والعوامل الأساسية المحددة في المقرر ٧-م أ/٢الواردة في مرفق المقرر 
  ]ن النتائج المتفق عليها في كوبنهاغن،فإن هناك احتياجات جديدة في مجال القدرات تنشأ ع

 إلى الفقرات المتعلقة ببناء القدرات الواردة في جدول أعمال القرن           وإذ يشير كذلك    
  الحادي والعشرين وبرنامج مواصلة تنفيذه،

 ـ         وإذ يساوره بالغ القلق      دان ـ إزاء الفجوة الكبيرة بين بناء القدرات المطلوبـة للبل
 إسهاماً كاملاً في تنفيذ الاتفاقية وبين الموارد المتاحة حالياً لتلبيـة   النامية الأطراف لكي تسهم   

  تلك الحاجة،
  ،)١٣-م أ/١المقرر ( إلى خطة عمل بالي وإذ يشير  
 بأن بناء القدرات هو عملية شاملة بطبيعتها وأساسية للتمكين مـن تنفيـذ             وإذ يقر   

عمل التعاوني الطويل الأجـل مـن الآن        الاتفاقية تنفيذاً كاملاً وفعالاً ومستداماً من خلال ال       
   وما بعده،٢٠١٢وحتى عام 

__________ 

ويجري رئيس مؤتمر الأطراف مزيـداً      . ٧-م أ /٢٦لم تُدرَج في مشروع النص هذا ورقة تركيا بشأن المقرر            )٩(
 .من المشاورات

 .١٠-م أ /٣ و ٧-م أ /٣لى المقررين   اقتراح الاتحاد الروسي المتعلق بالإحالة إ     لم يُدرَج في مشروع النص هذا        )١٠(
 .ويجري رئيس مؤتمر الأطراف مزيداً من المشاورات
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 بأن النتائج المتفق عليها الناشئة عن العملية التي أطلقتها خطة عمل بالي             وإذ يعترف   
  ستتطلب عملاً معززاً بشأن بناء القدرات،

  القدرات، الحاجة إلى تخصيص جزء قائم بذاته يُعنى بالعمل المعزَّز المتعلق ببناء وإذ يؤكد  
 أن بناء القدرات ينبغي أن تكون عملية مـستمرة ومتدرجـة            وإذ يؤكد من جديد     

ومتكررة وقائمة على المشاركة وموجهة قطرياً ومتمشية مع الأولويات والظروف الوطنيـة،            
وتشكل جزءاً لا يتجزأ من العمل المعزز المتعلق بتخفيف آثار تغير المنـاخ والتكيـف معـه                 

  ]ا ونقلها والحصول على الموارد المالية،وتطوير التكنولوجي
 على أن الهدف من العمل المعزز المتعلق ببناء القدرات هو بناء وتطوير          يوافق  -١  

وتدعيم وتحسين وتعزيز قدرات وإمكانات البلدان النامية الأطراف للإسهام في تنفيذ الاتفاقية            
  تنفيذاً كاملاً وفعالاً ومستداماً؛

أن ] ينبغـي ] [يجـب [مل المعزز المتعلق ببناء القـدرات        على أن الع   يوافق  -٢  
  يسترشد بأحكام الاتفاقية والمقررات ذات الصلة التي يتخذها مؤتمر الأطراف؛

  :تعزيز إجراءات بناء القدرات تحقيقاً لما يلي] ينبغي] [يجب[يقرر أنه   -٣  
  ؛٧-م أ/٢رر تمكين تنفيذ جميع جوانب الاتفاقية تنفيذاً كاملاً، لا سيما المق  )أ(
في [أو تعزيز قدرة البلدان النامية الأطراف في المجـالات المحـددة            /تطوير و   )ب(

بموجـب  ] [١٣-م أ/١المقرر (النتائج المتفق عليها لأركان خطة عمل بالي  
، بما في ذلك تـدعيم القـدرات        ]النتائج المتفق عليها لتعزيز تنفيذ الاتفاقية     
ن الوطنية أو الوطنية أو الإقليميـة       والمهارات والإمكانات والمؤسسات دو   

 للتصدي للاحتياجات الناشئة في مجال بناء القدرات؛ ] ءحسب الاقتضا[

  ١الخيار 
والدعم المـالي مـن البلـدان المتقدمـة         [يقرر أيضاً تعزيز التعاون الدولي        -٤  
  :لتدعيم قدرة البلدان النامية الأطراف بوسائل من بينها] الأطراف

  ٢الخيار 
 أنه ينبغي تعزيز الإجراءات المتعلقة ببناء القدرات مـن أجـل            رر أيضاً يق[  -٤  

تدعيم القدرات والمهارات والإمكانات والمؤسسات دون الوطنية أو الوطنية أو الإقليميـة،             
حسب الاقتضاء، بغية تلبية الاحتياجات الناشئة لبناء القدرات في مجالات التكيّف والتخفيف            

بموجب النتائج المتفق عليها لأركـان خطـة        [ا، على النحو المبين     وتطوير التكنولوجيا ونقله  
  :]وسائل من بينهاب] بموجب النتائج المتفق عليها لتعزيز تنفيذ الاتفاقية] [عمل بالي
تمكين وتعزيز المؤسسات المختصة على شتى المستويات، بما في ذلك حلقات             )أ(

  الوصل وهيئات ومنظمات التنسيق الوطنية؛
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   القدرات والمهارات والإمكانات المحلية؛تعزيز  )ب(
أو الإقليميـة   /أو تعزيز شبكات توليد المعلومات والمعارف الوطنية و       /بناء و   )ج(

وتقاسمها وإدارتها، بما في ذلك المعارف والخبرات وأفضل الممارسات المحلية          
 والخاصة بالسكان الأصليين في البلدان النامية بسُبل منها التعاون بين بلدان          

  الجنوب والتعاون الثلاثي؛
تعزيز القدرة على إجراء البحوث المتصلة بتغير المناخ؛ والرصـد المنـتظم؛              )د(

وجمع البيانات واستخدامها؛ وإدارة المعارف واتخاذ القرارات، لأمور منها         
تقييم القابلية للتأثر والتكيّف؛ ونُظم الإنذار المبكّر؛ وإدارة المخاطر؛ ووضع          

 الاقتـصادية لأغـراض     -في ذلك وضع النماذج الاجتماعية      النماذج، بما   
  التكيّف والتخفيف، وتصغير النماذج؛

تدعيم سبل الاتصال والتعليم والتدريب والتوعية في مجال تغير المناخ علـى              )ه(
جميع المستويات، بما في ذلك على المستويين المحلي والمجتمعي، مع مراعـاة            

  القضايا الجنسانية؛
تدعيم النهج التشاركية والمتكاملة، بما في ذلك مشاركة مختلـف          تشجيع و   )و(

الشباب، مـع مراعـاة     ] النساء و [الجهات صاحبة المصلحة، بما في ذلك       
الاعتبارات المتعلقة بتغير المناخ قدر المستطاع، في السياسات والإجـراءات          

  الاجتماعية والاقتصادية والبيئية ذات الصلة؛
  طيط وإعداد وتنفيذ الأعمال المتعلقة بتغير المناخ؛تعزيز القدرة على تخ  )ز(
تعزيز القدرة على رصد الأعمال المتعلقة بتغير المناخ والإبلاغ عنها، لأمور             )ح(

  منها سير عملية البلاغات الوطنية وإعدادها؛
  أو تعزيز القدرة المؤسسية على التنويع الاقتصادي؛/تطوير و  )ط(
] XX-م أ /-[درات المحددة في المقررات     ـاء الق ـات بن ـم احتياج ـدع  )ي(

في ) [التخفيف والتكيّف وتطوير التكنولوجيات ونقلها    ] ()١١(١٥-م أ /-[
في إطار النتائج المتفـق     ] [إطار النتائج المتفق عليها لأركان خطة عمل بالي       

  ]عليها لتعزيز تنفيذ الاتفاقية؛
مجـرى تنفيـذ    دعم أي احتياجات أخرى تنشأ في مجال بناء القدرات في             )ك(

  الاتفاقية تنفيذاً كاملاً وفعالاً ومستداماً؛
  

__________ 

 من جدول أعمال الفريق العامل المخصص المعني بالعمل         ٣مشاريع مقررات مُقترح اعتمادها بموجب البند        )١١(
 .التعاوني الطويل الأجل بموجب الاتفاقية
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  ١الخيار 
 ـ           يقرر كذلك [  -٥   ق ـ إنشاء فريق تقني معني ببناء القدرات مـن أجـل تحقي

  :الأهداف التالية
تنظيم وتنسيق ورصد وتقييم وتعديل تنفيذ أنشطة بناء القـدرات لـدعم              )أ(

التكنولوجيا ونقلـها في    التكيف والتخفيف والتمويل اللازم لذلك وتطوير       
  البلدان النامية؛

اقتراح وتنفيذ آليات لتقاسم الدروس المستفادة بتشجيع التعاون بين بلدان             )ب(
الجنوب والتعاون الثلاثي ونشر المعلومات المتعلقة بأنشطة بناء القدرات التي          

  تمت بنجاح في البلدان النامية؛
ة الأطراف بالتزاماتها بـدعم بنـاء       تقديم معلومات عن وفاء البلدان المتقدم       )ج(

  ]القدرات وتقييم ذلك؛
  ٢الخيار 

 على أنه ينبغي للترتيبات المؤسسية ذات الصلة القائمـة أو المنـشأة             يوافق[  -٥  
بموجب النتائج المتفق عليها لتعزيـز      ] [بموجب النتائج المتفق عليها لأركان خطة عمل بالي       [

 خبراء أو أفرقة أو هيئات تقنية، أن تنظر في إدماج بناء            ، بما في ذلك أي أفرقة     ]تنفيذ الاتفاقية 
  ]القدرات في ولاياتها حسب الاقتضاء؛

  ١الخيار 
 الموارد المالية للعمل المعزز المتعلق ببناء القـدرات في البلـدان            إتاحة يقرر[  -٦  

د صندوق متعـد  [النامية الأطراف ولسير عمل الفريق التقني المعني ببناء القدرات من خلال            
آلية مالية جديدة لدعم العمل المتعلق بالتخفيف والتكيف وتطـوير          [ ]الأطراف لبناء القدرات  
] XX-م أ /-[بموجب المقرر   ] تأسيسها[ يتم تأسيسه    ]اء القدرات ـالتكنولوجيا ونقلها وببن  

  ]؛])١٢(١٥-م أ/-[
  ٢الخيار 

 في المرفـق    الدعم المالي وغير المالي المقدم من الأطراف المدرجة       [ أن   يقرر[  -٦  
المقدّم من الأطراف المدرجة    [الدعم بما في ذلك توفير الموارد المالية        ] [الدعم] [الثاني للاتفاقية 

للعمل المعزز المتعلق ببناء القدرات في البلدان النامية، بما في ذلـك            ]] في المرفق الثاني للاتفاقية   
النتائج المتفق عليها لأركـان     بموجب  [أنشطة بناء القدرات المحددة في المقررات ذات الصلة         

 من خلال   قديمهت[ينبغي  ] بموجب النتائج المتفق عليها لتعزيز تنفيذ الاتفاقية      ] [خطة عمل بالي  
__________ 

 أعمال الفريق العامل المخصص المعـني بالعمـل          من جدول  ٣مشروع مقرر مُقترح اعتماده بموجب البند        )١٢(
 .التعاوني الطويل الأجل بموجب الاتفاقية



FCCC/AWGLCA/2009/17 

41 GE.10-60149 

من خلال الكيان التشغيلي    ] المتاح] [[مختلف القنوات المتعددة الأطراف والثنائية بما في ذلك       
ل مختلف القنوات المتعـددة الأطـراف       للآلية المالية للاتفاقية ومن خلا    ) الكيانات التشغيلية (

 ـ ـوفق)] [لـالتموي] ()١٣(١٥-م أ /-] [XX-م أ /-[والثنائية، وفقاً للمقرر     قررات ـاً للم
 ]؛]ذات الصلة

  ١الخيار 
 أن يقاس الدعم المقدم إلى أنشطة بناء القدرات من خلال اسـتخدام             يقرر[  -٧  

ديدها كجزء من استعراض تنفيذ     وبوحدات قياس يتعين تح   [مؤشرات أداء فعالة ومتفق عليها      
، بغية ضمان أن تعود الموارد المقدمة من البلدان المتقدمة          ]إطار بناء القدرات في البلدان النامية     

الأطراف بالفائدة على البلدان النامية في سياق الأنشطة المتفق عليها المحددة والمضطلع بها من              
  ]خلال عمليات موجهة قطرياً تبدأ من القاعدة؛

  ٢يار الخ
 الأطراف إلى أن تقدم عن طريق البلاغات الوطنية معلومـات عـن        يدعو[  -٧  

التقدم المحرز في تعزيز القدرة على التصدي لتغير المناخ وعن الدعم المقدم أو الوارد، وذلـك                
  ]من أجل تيسير رصد واستعراض الالتزامات بموجب النتائج المتفق عليها في كوبنهاغن؛

  ٣الخيار 
 الأطراف إلى أن تقدم بانتظام تقارير عن تعزيـز بنـاء القـدرات              يدعو[  -٧  

باستخدام الآليات القائمة، بما في ذلك البلاغات والتقارير الوطنية الـتي تقـدم إلى الأمانـة           
وغيرها من الجهات على النحو المتفق عليه، وذلك من أجل تيسير رصد التقدم المحرز بـشأن                

  ] النتائج المتفق عليها في كوبنهاغن؛بناء القدرات والإبلاغ عنه بموجب
 أن يكون تقديم الدعم للبلدان النامية الأطراف في مجال بناء القدرات،            يقرر[  -٨  

إلى جانب مدها بالدعم المالي وتطوير التكنولوجيا ونقلها، واجباً ملزماً قانوناً للبلدان المتقدمة             
ينطوي عليه ذلك من عواقب تنجم عـن        الأطراف المدرجة في المرفق الثاني للاتفاقية، مع ما         

  .]عدم الامتثال

__________ 

 من جدول أعمال الفريق العامل المخصص المعـني بالعمـل           ٣مشروع مقرر مُقترح اعتماده بموجب البند        )١٣(
 .التعاوني الطويل الأجل بموجب الاتفاقية
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  ١٥-م أ/-مشروع المقرر   -واو   
آلية : إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً التي تتخذها البلدان النامية الأطراف    

  تسجيل إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً وتيسير تقديم الدعم وتسجيله
لتـسجيل إجـراءات    ] تُنشأ آليـة   []يُنشأ سجل كجزء من الآلية المالية     [  -١  

التي تلتمس البلدان النامية الأطراف الدعم لها وتيـسير مطابقـة            )١٤(التخفيف الملائمة وطنياً  
  .المقدّم من البلدان المتقدمة الأطراف لكل إجراء من هذه الإجراءات )١٥(وتسجيل الدعم

البلدان ] تقدّم] [يمكن أن تقدّم[ من الاتفاقية، ١٢ من المادة ٤عملاً بالفقرة   -٢  
مقترحات لإجراءات التخفيف الملائمـة     ] ، على أساس طوعي،   [النامية الأطراف إلى الآلية     

وطنياً التي تلتمس الدعم لها، إلى جانب تقدير لجميع التكاليف الإضافية ذات الصلة، وبيـان               
 الـدعم   وقـد يـشمل   . نوع الدعم، وتقدير لفوائد التخفيف والإطار الزمني المتوقع للتنفيذ        

الملتمس لإجراءات محدَّدة من إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً دعماً يتصل بتعزيز القـدرة             
  .على تصميم هذه الإجراءات وإعدادها وتنفيذها

أن تُعرض أيضاً على الآلية إجراءات التخفيف الملائمـة         ] يجب] [يمكن[[  -٣  
تخدمة في تقدير التكاليف الإضـافية      وطنياً المقترحة من أجل التحليل التقني للمنهجيات المس       

  ].وتخفيضات الانبعاثات المتوقعة وفقاً للمبادئ التوجيهية التي يعتمدها مؤتمر الأطراف
الدعم المقدّم لإجراءات التخفيـف     ] تطبيق] [مطابقة[تُيسِّر الآلية وتُسجّل      -٤  

]  المالية والتكنولوجيـة   الآليات[عن طريق   ] فقط[الملائمة وطنياً المقترحة من البلدان النامية       
ومصادر التمويل الثنائية والإقليمية وغيرها من مصادر التمويل المتعـددة الأطـراف وبنـاء              

  ].إطار بناء القدرات[القدرات عن طريق 
متى تم إقرار وتأكيد المطابقة، تُسجّل الآلية وتُحدّث بصفة دورية المعلومات             -٥  

  :المتعلقة بما يلي
ة مـن البلـدان     ـة والممكَّن ـاً المدعوم ـ الملائمة وطني  إجراءات التخفيف   )أ(

  المتقدمة الأطراف؛
دّم لتنفيذ كل إجراء من الإجراءات المشار إليها في الفقـرة           ـدعم المق ـال  )ب(

  .أعلاه) أ(٥
  .يقوم مؤتمر الأطراف بوضع واعتماد مبادئ توجيهية لتشغيل هذه الآلية  -٦  

__________ 

ج مشاورات رئيس مؤتمر الأطراف بـشأن الإجـراءات         قد يتعين إعادة صياغة هذا النص استناداً إلى نتائ         )١٤(
 .المستقلة المتخذة في سياق جوانب إجراءات التخفيف التي تتخذها البلدان النامية

قد يتعين إعادة صياغة هذا النص استناداً إلى نتائج مشاورات رئيس مؤتمر الأطراف بشأن إتاحـة المـوارد              )١٥(
 .تحقق منهالمالية وبشأن قياس الدعم والإبلاغ عنه وال
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  ١٥-م أ/-مشروع المقرر   -زاي   
هج السياساتية والحوافز الإيجابية بشأن المسائل المتعلقة بخفـض الانبعاثـات           النُ    

علـى  ؛ ودور الحفـاظ     الناجمة عن إزالة الغابات وتدهورها في البلدان النامية       
  الغابات وإدارتها المستدامة وتعزيز مخزونات كربون الغابات في البلدان النامية

  إن مؤتمر الأطراف،  
النص الأساسي للفريق ( ١٥-م أ/X و ١٣-م أ /٢ و ١٣-م أ /١ت   إلى المقررا  إذ يشير   

مقرر ( ١٥-م أ /X و )العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني الطويل الأجل بموجب الاتفاقية        
  ،)الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية

  )]تضاف أو تُنقل إلى مكان آخر فقرة تتعلق بأي هدف كمي(...  وإذ يؤكد[  
يع الأطراف على إيجاد سبل فعالة للحد من الضغط على الغابات الـذي             جميشجع    

  يؤدي إلى انبعاثات لغازات الدفيئة،
التالية توجِّه تنفيذ الأنشطة    ] مبادئ الاتفاقية وأحكامها  ] [المبادئ[ أن   يؤكد  -١  

  : أدناه٣المشار إليها في الفقرة 
   الاتفاقية؛ من٢تُسهم في تحقيق الهدف المبيَّن في المادة   )أ(  
  ] من الاتفاقية؛٤ من المادة ٣تسهم في الوفاء بالالتزامات المبينة في الفقرة [  )ب(
  ؛]معروضة بطريقة طوعية] [طوعية[تكون قطرية التوجه و  )ج(  
  يُضطَلَع بها وفقاً للظروف الوطنية للبلد وقدراته وتحترم السيادة؛  )د(  
  نية المستدامة؛تتفق مع احتياجات وأهداف التنمية الوط  )ه(  
تُيسِّر التنمية المستدامة، وتحد من الفقر، وتتصدى لتغير المناخ في البلـدان               )و(

  النامية الأطراف؛
  تعزز المشاركة القطرية الواسعة؛  )ز(  
  تتفق مع احتياجات البلد للتكيف؛  )ح(  
تجري في سـياق    [] مدمجة ضمن إجراءات التخفيف الملائمة وطنياً     [تكون    )ط(

  ؛]ية خفيضة انبعاثات غازات الدفيئةاستراتيج
 ويمكـن  وافٍعلى أساس منـصف و  [تخضع للتمويل والدعم التكنولوجي       )ي(

  ، بما في ذلك دعم بناء القدرات؛]التنبؤ به ومستدام
  تكون قائمة على النتائج؛  )ك(  
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  .تعزز الإدارة المستدامة للغابات  )ل(  
 أدناه،  ٣ر إليها في الفقرة      أنه لدى الاضطلاع بالأنشطة المشا     يؤكد كذلك   -٢  

  :الضمانات التالية] دعم] [و] [تعزيز[ينبغي 
أن تكون الإجراءات المتخذة مكمِّلة لأهداف بـرامج الحراجـة الوطنيـة              )أ(

  والاتفاقيات والاتفاقات الدولية ذات الصلة أو متسقة معها؛
 في  أن تكون هناك هياكل شفافة وفعالة للإدارة الوطنية للغابـات تأخـذ             )ب(

  الاعتبار التشريعات والسيادة الوطنية؛
احترام معارف وحقوق الشعوب الأصلية وأفراد المجتمعات المحلية بمراعـاة            )ج(

وانين الوطنية، مع ملاحظة    ـالالتزامات الدولية ذات الصلة والظروف والق     
 ـ        دة الخـاص بحقـوق     ـأن الجمعية العامة قد اعتمدت إعلان الأمم المتح

  الشعوب الأصلية؛
المشاركة الكاملة والفعالة لأصحاب المصلحة ذوي الصلة، بمن فيهم بصفة            )د(

خاصة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، في الإجراءات المشار إليهـا في           
   أدناه؛٥ و٣الفقرتين 

الإجراءات التي تكون متسقة مع حفظ الغابات الطبيعية والتنوع البيولوجي،   )ه(
 أدناه لأغـراض   ٣اءات المشار إليها في الفقرة      وضمان عدم استخدام الإجر   

تحويل الغابات الطبيعية بل استخدامها بدلاً من ذلك لتحفيز حماية وحفظ           
الغابات الطبيعية وخدمات نُظُمها الإيكولوجية وتعزيز المزايا الاجتماعيـة         

  ])١٦([والبيئية الأخرى؛ 
  الإجراءات الرامية إلى التصدي لمخاطر التراجع؛  )و(
  الإجراءات الرامية إلى خفض انتقال الانبعاثات؛  )ز(
أنه ينبغي للبلدان النامية الأطراف أن تُسهم في إجراءات التخفيف في           يُقرر    -٣  

  :قطاع الحراجة عن طريق الاضطلاع بالأنشطة التالية
  خفض الانبعاثات الناجمة عن إزالة الغابات؛  )أ(  
  ات؛خفض الانبعاثات الناجمة عن تدهور الغاب  )ب(  
  حفظ مخزونات الكربون في الغابات؛  )ج(  

__________ 

مع مراعاة الحاجة إلى تأمين سبل المعيشة المستدامة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية واعتمادهـا علـى     [ )١٦(
الغابات في معظم البلدان، على النحو المبيَّن في إعلان الأمم المتحدة الخاص بحقوق الشعوب الأصلية ويـوم           

 .]الأرض الذي أعلنته الأمم المتحدة
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  الإدارة المستدامة للغابات؛  )د(  
  تعزيز مخزونات الكربون في الغابات؛  )ه(  
إلى الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية أن تضطلع ببرنامج         يطلب    -٤  

بلدان النامية،  عمل لتحديد أنشطة استخدام الأراضي وتغيير استخدام الأراضي والحراجة في ال          
وبخاصة تلك التي ترتبط بدوافع إزالة الغابات وتدهورها، وتحديد المسائل المنهجية المرتبطـة             
بذلك لتقدير الانبعاثات وعمليات الإزالة المترتبة على هذه الأنشطة وتقييم مساهمتها المحتملة            

 مـؤتمر الأطـراف في      في التخفيف من آثار تغير المناخ، وأن تقدم تقريراً عن استنتاجاتها إلى           
  ؛]××[دورته 

 أن تقوم البلدان النامية الأطـراف الـتي تـسعى إلى تنفيـذ              يطلب أيضاً   -٥  
وفقاً لظروفها الوطنية   ] شريطة إتاحة الدعم لها،   [ أعلاه،   ٣الإجراءات المشار إليها في الفقرة      

  :وقدرات كل منها، بوضع
ذا كان ذلك مناسـباً،     استراتيجية وطنية أو خطة عمل وطنية وكذلك، إ       [  )أ(

كجزء من استراتيجيتها خفيضة انبعاثات الكربون      [استراتيجية دون وطنية،    
  ؛)]]التخفيف (١٥-م أ/×ووفقاً للمقرر 

أو مستوى مرجعي وطني    /مستوى وطني مرجعي للانبعاثات من الغابات و      [  )ب(
مـستويات  [للغابات، أو إذا اقتضى الأمر مستوى مرجعي دون وطـني           

أو مستوى مرجعـي دون     /للانبعاثات من الغابات و   ] ن وطنية مرجعية دو 
-م أ /×للغابات، مع مراعاة المقرر     ] مستويات مرجعية دون وطنية   [وطني  
وأي تغيير إضافي   ) الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية    مقرر   (١٥

  ]في صياغة الأحكام التي اتفق عليها مؤتمر الأطراف؛
لمراقبة الغابات الغرض منه رصد الأنشطة المشار       شفاف  محكم و نظام وطني   [  )ج(

 ] أعـلاه ٢، والضمانات المشار إليها في الفقـرة  [ أعلاه ٣إليها في الفقرة  
، على أن يكون الرصد والإبلاغ على المستوى دون الوطني،          والإبلاغ عنها 

، وفقا للأحكام الواردة    )١٧(حسب الاقتضاء، بمثابة تدبير مؤقت واختياري     
 )الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية    مقرر  ( ١٥-م أ /×قرر  في الم 

  ]وأي تغيير إضافي في صياغة الأحكام التي اتفق عليها مؤتمر الأطراف؛
يطلب إلى البلدان النامية الأطراف، عند قيامها بوضع وتنفيذ استراتيجيتها            -٦  

تتناول جملة أمور منها دوافع إزالة      ، أن   ]أو استراتيجيات دون وطنية   [أو خطة عملها الوطنية     
 الأراضي، والمسائل المتعلقة بـإدارة الغابـات،        بحيازةالغابات وتدهورها، والمسائل المتعلقة     

__________ 

 . نقل الانبعاثات على المستوى الوطني والتبليغ عنهايشمل ذلك مراقبة )١٧(
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 أعلاه، بحيـث تُـضمن مـشاركة        ٢والاعتبارات الجنسانية، والضمانات الواردة في الفقرة       
 الـشعوب الأصـلية     الجهات المعنية صاحبة المصلحة مشاركة تامة وفعالة، ويشمل ذلـك         

  والمجتمعات المحلية؛ 
 ٣أن الأنشطة المتخذة من جانب الأطراف المشار إليهـا في الفقـرة             يقرر    -٧  

أن تنفذ على مراحل تبدأ بوضع استراتيجيات أو خطط عمل وطنية،           ] يجب] [ينبغي[أعلاه  
الوطنيـة  وسياسات وتدابير وبناء القدرات، على أن يتبع ذلك تنفيذ السياسات والتـدابير             

والاستراتيجيات أو خطط العمل الوطنية والقيام، حسب الاقتضاء، بتنفيذ الاسـتراتيجيات           
دون الوطنية التي قد تشمل المزيد من بناء القدرات، ونقل التكنولوجيا والأنشطة التجريبيـة              

بلاغ التي يجب قياسها والإ   [القائمة على النتائج، والتحول إلى الإجراءات القائمة على النتائج          
  ؛]عنها والتحقق منها بشكل تام

 أعلاه، بما في ذلك اختيار      ٧ بأن تنفيذ الأنشطة المشار إليها في الفقرة         يسلم  -٨  
مرحلة للبداية، يتوقف على الظروف الوطنية المحددة، وعلى قدرات وإمكانيات كل واحد من  

  البلدان النامية الأطراف وعلى مستوى الدعم الذي يتلقاه؛
 أن تضع، حـسب     الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية    إلى   يطلب  -٩  

المتعلقة بالغابات والبـشرية المنـشأ      الانبعاثات  ] قياس[، طرائق ل  ]××[الاقتضاء، في دورتها    
، وكذلك مخزونـات  ]والإبلاغ عنها والتحقق منها [بواسطة البواليع   بحسب المصادر وإزالتها    

 التي تطرأ على مخزونات الكربون في الغابات وعلى مساحات          الكربون في الغابات، والتغيرات   
 أعلاه، ويطلب وضع نُظـم وطنيـة        ٣الغابات نتيجة لتنفيذ الأنشطة المشار إليها في الفقرة         

أعلاه ) ج(٥و ما هو محدد في الفقرة       ـلى نح ـع] والإبلاغ[لمراقبة الغابات   مُحكمة وشفافة   
والإبلاغ والتحقق فيما يتعلق بإجراءات التخفيف      ، وتمشياً مع أي توجيهات بشأن القياس        [

، مع مراعاة   ]الملائمة وطنيا التي تتخذها البلدان النامية الأطراف ويوافق عليها مؤتمر الأطراف          
الهيئة الفرعية للمـشورة العلميـة      مقرر   (١٥-م أ /×التوجيهات المنهجية بما يتفق مع المقرر       

  ؛]××[راف في دورته ، لكي يعتمدها مؤتمر الأط)والتكنولوجية
 أن تضع، في دورتها الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية إلى يطلب[  -١٠  

، طرائق القياس والإبلاغ والتحقق فيما يتعلق بالدعم المقدم مـن البلـدان المتقدمـة               ]××[
  ] أعلاه؛٣ و٢الأطراف لتنفيذ الضمانات والإجراءات المشار إليها في الفقرتين 

 ٣ تقديم الدعم لتعزيز وتنفيذ جميع الأنشطة المشار إليها في الفقرات            يطلب[  -١١  
 أعـلاه  ٢ أعلاه، بما في ذلك النظر في الـضمانات المـشار إليهـا في الفقـرة      ٧ و ٦ و ٥و

للأحكام ذات الصلة التي اتفـق عليهـا        ] أعلاه و ) ب(١للفقرة  [والإجراءات المبكرة، وفقاً    
  :مؤتمر الأطراف بما في ذلك

  ]؛)التمويل (١٥-م أ/×المقرر [  )أ(
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بالنسبة للأنشطة القائمة على تحقيـق      ] [،)‘٥‘)ب(١ (١٥-م أ /×المقرر  [  )ب(
 مزيج مرن من الأموال والمصادر القائمة على السوق رهنـاً           إتاحةالنتائج،  

  ؛]]××[بالطرائق التي يتفق عليها مؤتمر الأطراف في دورته 
  ]]تعددة الأطراف القائمة؛عن طريق القنوات الثنائية والم[  )ج(
] والمنظمات الدولية المعنية وأصحاب المصلحة المعنيين     [ إلى الأطراف    يطلب  -١٢  

 أعلاه، بما في ذلك أنـشطة الـدعم ذات          ١١ضمان تنسيق الأنشطة المشار إليها في الفقرة        
  الصلة، وبخاصة على الصعيد القطري؛

أن تضع طرائـق    ]  والتكنولوجية الهيئة الفرعية للمشورة العلمية    [ إلى يطلب  -١٣  
لتعزيز وتنفيذ الاستراتيجيات أو خطط العمل الوطنية والسياسات والتدابير وبناء القـدرات،            
وتنفيذ السياسات والتدابير الوطنية، والاستراتيجيات أو خطط العمل الوطنيـة، وحـسب            

نـاء القـدرات   الاقتضاء، استراتيجيات دون وطنية، يمكن أن تنطوي على مزيدٍ من أنشطة ب       
كي يعتمدها  ] ××[ونقل التكنولوجيا  وأنشطة الاختبار القائمة على النتائج، بحلول دورتها           

  ].××[مؤتمر الأطراف في دورته 
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  ١٥-م أ/-مشروع المقرر  -حاء 
العواقب : الدولي المعزز المتعلق بالتخفيف من آثار تغير المناخ/العمل الوطني    

  بير الاستجابةالاقتصادية والاجتماعية لتدا
  إن مؤتمر الأطراف،  
، ٢، وبخاصة المادة    [ أهمية هدف الاتفاقية ومبادئها وأحكامها       إذ يؤكد من جديد   [  

 مـن   ٤ من المادة    ١٠ و ٩ و ٨ و ٧ و ٣، والفقرات   ٣ من المادة    ٥ و ٤ و ٣ و ٢ و ١والفقرات  
 ـ  ‘ ٦‘)ب(١الاتفاقية، وكذلك الفقرة   راف من خطة عمل بالي، التي اعتمـدها مـؤتمر الأط

  ]،]]في سياق التنمية المستدامة [١٣-م أ/١بوصفها المقرر 
 بأن ثمة عواقب اقتصادية واجتماعية قد تنجم عن تدابير الاسـتجابة الـتي         وإذ يُقرّ [  

  ]يتخذها أي طرف،
 بالطابع الواسع لتأثير تدابير الاستجابة، لا سيما على البلـدان الناميـة             وإذ يُسلِّم [[  
ب الاقتصادية والاجتماعية السلبية لتدابير الاستجابة يمكن أن تـؤثر          وبأن العواق ] الأطراف،

، لا سيما على أشد البلدان النامية الأطراف فقراً وأكثرهـا    [تأثيراً ضاراً على جميع الأطراف      
تأثراً، الأقل قدرةً على التصدي لهذه العواقب السلبية، مع مراعاة الفئات الضعيفة، من قبيـل               

وبخاصة على البلدان النامية الأطراف، وبالأخص البلدان الـتي تعتمـد            [،]النساء والأطفال 
اقتصاداتها على إنتاج واستخدام وتصدير الوقود الأحفوري، وعلى السياحة وتصدير المنتجات 

  ]]الزراعية والمنتجات الكثيفة استخدام الطاقة، والتي تعتمد تجارتها على النقل الدولي،
ستدامة ضرورية من أجل اتخاذ تدابير للتصدي لتغير المنـاخ           أن التنمية الم   وإذ يؤكد [  

وأن هناك حاجة لضمان ألا تؤدي تدابير الاستجابة إلى تقويض التنمية الاقتصادية والاجتماعية، مع              
  ]مراعاة الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية والعواقب على النساء والأطفال،

لضارة لتغيّر المناخ يشكل أولوية، وأن تـدابير         بأن التحرك لمواجهة الآثار ا     وإذ يُقرّ [  
راف، ـالاستجابة في هذا الصدد قد تنجم عنها عواقب اقتصادية واجتماعية سلبية على الأط            

  ]لا سيما البلدان النامية الأطراف على النحو المشار إليه أعلاه،
التقليل ابة أو إلى     بأن الجهود الرامية إلى تفادي التأثير الضار لتدابير الاستج         وإذ يُقرّ [  

  ]منه إلى أدنى حد ينبغي ألاّ تُقيّد أو تُعَوِّق التقدم المحرز في التصدي لتغيّر المناخ،
 أن تدابير الاستجابة لتغير المناخ ينبغي أن تكون منسقة تنسيقاً متكـاملاً        وإذ يؤكد [  

مية، مع إيلاء الاعتبار    مع التنمية الاجتماعية والاقتصادية بغية تجنب التأثيرات الضارة بهذه التن         
الكامل للاحتياجات المشروعة وذات الأولوية للبلدان الناميـة الأطـراف لتحقيـق النمـو              

  ]الاقتصادي المطرد واستئصال شأفة الفقر،
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 تجنب التأثيرات الضارة لتدابير الاستجابة على القطاعات الاجتماعية         بأهميةوإذ يُقرّ   [  
والعادل في أشد ] التدريجي] [الفعال[ حد، وتعزيز الانتقال  منها إلى أدنى لتقليلوالاقتصادية وا 

 العمل الكريم والوظائف اللائقة، والإسهام في بناء قدرات جديدة من إتاحةالقطاعات تأثراً، و  
  ]أجل الوظائف المتعلقة بالإنتاج والخدمات على السواء،

ناخ هـي مـسألة      على أن مسألة التكيّف مع التأثيرات الضارة لتغير الم         وإذ يشدد [  
منفصلة يتعين أن تعالج في إطار ركن التكيف في خطة عمل بالي، في حين أن المسألة المنفصلة                 
لتأثيرات تدابير الاستجابة هي مسألة يتعين أن تعالج في سياق العمل المعزز المتعلق بالتخفيف              

  ]في إطار ركن التخفيف في خطة عمل بالي،
بلدان المتقدمة الأطراف بتعويض اقتصادات البلدان       إلى ضرورة أن تقوم ال     وإذ يشير [  

الأفريقية وأقل البلدان نمواً عما تتكبده من خسائر بيئية واجتماعية واقتصادية جَـرّاء تنفيـذ               
  ]تدابير الاستجابة لتغير المناخ في سياق العدالة البيئية واللاجئين البيئيين،

  ١-    
  ١البديل 

لى أن تسعى جاهدةً إلى تنفيذ سياسات وتـدابير          البلدان المتقدمة الأطراف ع    يحث[  
 على البلدان   سلبيةلمواجهة تغير المناخ بطريقة تكفل تجنب العواقب الاجتماعية والاقتصادية ال         

    من الاتفاقية؛٣، مع إيلاء الاعتبار الكامل للمادة ] منها إلى أدنى حدلتقليلوا[النامية الأطراف 
طراف، بغية مساعدة البلدان النامية الأطـراف علـى          البلدان المتقدمة الأ   يحث أيضاً   

التصدي للعواقب الاجتماعية والاقتصادية الوخيمة، على أن تقدم موارد مالية لأغراض مـن             
بينها إتاحة إمكانية الحصول على التكنولوجيا وتطويرها ونقلها، بإجمالي التكاليف الإضـافية          

 من الاتفاقية، وتعزيـز وتيـسير إتاحـة         ٤دة   من الما  ٧ و ٥ و ٣المتفق عليها، وفقاً للفقرات     
 السليمة بيئياً ونقلها إلى أطراف أخرى، وبخاصـة البلـدان الناميـة             لدرايةالتكنولوجيات وا 

  ]الأطراف، لتمكينها من تنفيذ الاتفاقية؛
  ٢البديل 

 الأطراف على أن تقوم، لدى تنفيذها تدابير التخفيف من تغير المناخ، على أن              يحث[  
  ]تبارها التأثيرات الاقتصادية والاجتماعية لتدابير الاستجابة؛تضع في اع

  ٣البديل 
علـى أن تراعـي     [ سياق تنفيذ تدابير التخفيف من تغير المناخ          الأطراف، في  يحث[  

التأثيرات الاقتصادية والاجتماعية لتدابير الاستجابة، آخذة في الاعتبار مسؤولياتها المـشتركة           
  ]]ا وأهدافها وظروفها الإنمائية الوطنية والإقليمية المحددة؛، وأولوياتهباينةولكن المت
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البلدان المتقدمة الأطراف على أن تسعى، مراعيـةً        ] الأطراف، وبخاصة  [يحث أيضاً [  
المبادئ المذكورة أعلاه، لتنفيذ سياسات وتدابير الاستجابة لتغير المناخ علـى نحـو يـسمح        

 منها  لتقليلوا[لسلبية على البلدان النامية الأطراف      بتفادي العواقب الاجتماعية والاقتصادية ا    
  ] من الاتفاقية؛٣، آخذة في اعتبارها الكامل المادة ]إلى أدنى حد

  ٢-   
  ١البديل 

 ٣ من المادة    ٥ و ٤ و ١ إلى مبادئ الاتفاقية وأحكامها، ولا سيما الفقرات         إذ يشير [  
الأطراف ألا تلجأ   المتقدمة   البلدان   التي تقضي بأن على   ] فِعْل[،  ٤ من المادة    ٧ و ٣والفقرتين  

إلى أي شكل من أشكال التدابير الانفرادية، بما في ذلك التدابير التجارية الحدودية الـضريبية               
وغير الضريبية، ضد السلع والخدمات الواردة من البلدان النامية الأطراف لأي سبب يتعلـق              

أو تكلفة  /أو تسرب الانبعاثات، و   /بيته، و بتغير المناخ، بما في ذلك حماية المناخ والعمل على تث         
  ] الامتثال لمتطلبات حماية البيئة؛

  ٢البديل 
 ٣ من المـادة     ٥ الأطراف على أن تراعي مبادئ الاتفاقية، بما في ذلك الفقرة            يحث[  

  ]فيما يتعلق بالعواقب الاقتصادية والاجتماعية لتدابير الاستجابة؛
  ٣البديل 

كام ذات الصلة من الاتفاقية وإذ يعترف كذلك بالمبـدأ           الأح إذ يأخذ في الاعتبار   [  
، يتفق على أن الأطراف، في سعيها لتحقيق هـدف          ٣ من المادة    ٥المنصوص عليه في الفقرة     

الاتفاقية وتنفيذه، لن تلجأ إلى أي تدابير تشكل وسيلة تمييز تعسفي أو غير مـبرر أو تقييـد                
لانفرادية الضريبية وغير الـضريبية المطبقـة علـى         مقنّع للتجارة الدولية، ولا سيما التدابير ا      

  ]الحدود، ضد السلع والخدمات المستوردة من أطراف أخرى؛
على النظر في المعلومات المتعلقة بتدابير الاستجابة على نحو مـنظم،           يوافق    -٣  

 من الاتفاقية التي تعترف باحتياجات البلـدان        ٤من المادة   ) ح(و) ز (١لتعزيز تنفيذ الفقرة    
   من الاتفاقية؛٤ من المادة ١٠ و٩ و٨النامية الأطراف المحددة في الفقرات 

  ٤-  
  ١البديل 

 إنشاء محفل للاضطلاع بأنشطة منها تحديد العواقب الاقتصادية والاجتماعية          يقرر[  
السلبية لتدابير الاستجابة التي تتخذها البلدان المتقدمة الأطراف، وتقاسم المعلومات، بما فيها            

الهيئة الفرعية للتنفيـذ،    ] تستعرضها] [تنظر فيها [مات الواردة في البلاغات الوطنية التي       المعلو
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وتشجيع تناول المسائل المتعلقة باستراتيجيات الاستجابة والتعاون في هذا المجال، واستكشاف           
  الطرق الكفيلة بتقليل العواقب السلبية إلى أدنى حد، ولا سيما في البلدان النامية الأطراف؛

الدولية ذات الصلة إلى إحالة آرائها إلى الأمانة،        الحكومية  الأطراف والمنظمات   يدعو    
 قبل XX أعلاه، كي تنظر فيها الأطراف بحلول       XX، بشأن المسائل المتعلقة بالفقرة      XXبحلول  

XXانعقاد الدورة السادسة عشرة لمؤتمر الأطراف؛   
  ؛XXXقة متفرقات للنظر فيها في  إلى الأمانة تجميع هذه المساهمات في وثييطلب  
على أن يعتمد، في الدورة السادسة عشرة لمؤتمر الأطراف، طرائـق لتفعيـل             يوافق    

المحفل تحدد ولايته وطابعه ونطاقه وتكوينه ووظائفه، وما يتصل بذلك من دعـم وإبـلاغ               
  ؛]وتقييم، وأي مسائل أخرى ذات صلة

  ٢البديل 
كاملاً لتعزيز فهم العواقب الاقتصادية والاجتماعية       أن تتعاون الأطراف تعاوناً      يقرر[  

لتدابير الاستجابة، مراعيةً في ذلك الحاجة إلى الحصول على معلومات من الأطراف المتـأثرة،          
ولا سـيما في    [السلبية،  ] الإيجابية وكذلك [وأدلة على التأثيرات الفعلية المترتبة وعلى الآثار        

لك أن ينظر في كيفيـة اسـتخدام القنـوات القائمـة،      ويقرر كذ ] البلدان النامية الأطراف  
في إطار  ] تخضع للاستعراض [كالبلاغات الوطنية، بما في ذلك إمكانية تقديم معلومات إضافية          

  .]الهيئة الفرعية للتنفيذ، كمنبر لمناقشة المعلومات الواردة من الأطراف
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  ١٥-م أ/-مشروع المقرر   -طاء   
ك فرص استخدام الأسواق، لتحسين فعالية إجراءات النُهج المختلفة، بما في ذل    

  التخفيف من حيث التكلفة وتعزيز هذه الإجراءات
  إن مؤتمر الأطراف،  
راف ستكفل التوازن بين مختلف أنواع نُهج التخفيف الـتي          ـأن الأط ـ ب إذ يعترف   

  تختار اعتمادها،

  النُهج غير القائمة على السوق  -أولاً   
  ١الخيار [

ى وضع برنامج عمل لتعزيز التدابير غير السوقية علـى المـستوى           عل يوافق  -١  
الدولي التي من شأنها تحسين فعالية التخفيف من حيث التكلفة وتعزيـز التنفيـذ الطـوعي                

  ؛]، بما في ذلك إجراءات التخفيف القريبة الأجل[لإجراءات التخفيف 
أن تنظر في التدابير     إلى الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية        يطلب  -٢  

 أعلاه، آخذة في اعتبارها المقترحات المقدمة من الأطراف في إطـار            ١المشار إليها في الفقرة     
الفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني الطويل الأجل بموجب الاتفاقية، بغية إحالـة             

  مشروع برنامج عمل لكي يعتمده مؤتمر الأطراف في دورته السادسة عشرة؛
، ٢٠١٠يوليـه  / تمـوز ٢٦ الأطراف إلى أن تقدّم إلى الأمانة، بحلول       يدعو  -٣  

   أعلاه؛١مزيداً من الآراء بشأن نطاق ومحتوى برنامج العمل المشار إليه في الفقرة 
 الأطراف، دون الإخلال بنطاق الاتفاقية والصكوك المتصلة بها، إلى          يحث[  -٤  

تدابير  بالمواد المستنفدة لطبقة الأوزون، إلى اعتماد     السعي، بموجب بروتوكول مونتريال المتعلق    
  ]]مناسبة لخفض إنتاج واستهلاك المركّبات الكربونية الفلورية الهيدروجينية بصورة تدريجية؛

  ٢الخيار [
  ]بدائل مقترحة من الأطراف  

  النُهج القائمة على السوق  -ثانياًً   
  :١الخيار [  
يز الآليات القائمة على السوق التي من        على وضع برنامج عمل لتعز     يوافق[  -٥  

شأنها أن تُكمِّل وسائل الدعم الأخرى لإجراءات التخفيف الملائمة وطنياً، وأن تُحسّن فعالية             
التخفيف من حيث التكلفة، وأن تُساعد البلدان المتقدمة الأطراف على الوفـاء بجـزء مـن       

  التزاماتها في مجال التخفيف؛
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عية للمشورة العلمية والتكنولوجية أن توصي بتعاريف        إلى الهيئة الفر   يطلب  -٦  
وطرائق وإجراءات للآليات القائمة على السوق، بغية إحالة مشروع مقرر بشأن هذه المسألة             

على أن تسترشد في جملة أمـور  [إلى مؤتمر الأطراف لكي يعتمده في دورته السادسة عشرة،         
  :بما يلي

  ضمان المشاركة الطوعية للأطراف؛  )أ(
حفز عمليات خفض وإزالة انبعاثات غازات الدفيئة عبر قطاعات واسـعة             )ب(

  من الاقتصاد؛
ضمان السلامة البيئية عن طريق التأكّد من أن عمليات خفض الانبعاثـات            )ج(

وإزالتها تُضاف إلى أي عمليات خفض وإزالة تحدث بخلاف ذلك، وتوخي     
   دون الحساب المزدوج؛إحكام عمليات القياس والإبلاغ والتحقق، والحيلولة

إفادة البلدان النامية الأطراف بتعزيز نقل التكنولوجيا وغيرها من الفوائـد             )د(
  التي تُساهم في التنمية المستدامة؛

  تشجيع التوزيع العادل والمنصف للأنشطة عبر المناطق؛  )ه(
  ]تشجيع الاستثمار من جانب القطاع الخاص؛  )و(
، ٢٠١٠يوليـه  / تمـوز ٢٦ إلى الأمانة، بحلول   يدعو الأطراف إلى أن تقدّم      -٧  

   أعلاه؛٦آراءها بشأن التعاريف والطرائق والإجراءات المشار إليها في الفقرة 
يُقرر أن يكون استخدام أي آليات قائمة على السوق للمساعدة على الوفاء           -٨  

  .]]بالتزامات التخفيف مضافاً إلى إجراءات التخفيف المحلية
  ٢الخيار [

  ] مقترحة من الأطرافبدائل  
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  ١٥-م أ/-مشروع المقرر    -ياء 
  النهج القطاعية التعاونية والإجراءات الخاصة بقطاع الزراعة

  ،إن مؤتمر الأطراف[  
 ١ والفقرتين   ٢ أهداف الاتفاقية ومبادئها وأحكامها، ولا سيما المادة         إذ يعيد تأكيد    

  ، منها٤من المادة ) ج(١ والفقرة ٣ من المادة ٥و
 ـ       ذ يضع في اعتباره   وإ   اج الزراعـي   ـ الحاجة إلى تحسين كفاءة وإنتاجية نُظم الإنت

  بطريقة مستدامة،
 بمصالح المزارعين الصغار والمهمشين، وحقـوق الـشعوب الأصـلية،           وإذ يعترف   

] التـشريعات [الدولية و ] الالتزامات] [الصكوك[والمعارف والممارسات التقليدية، في سياق      
  ،]والظروف الوطنية] [المنطبقةالوطنية ] القوانين[

 بأن النُهج القطاعية التعاونية والإجراءات الخاصة بقطاع الزراعة ينبغـي           وإذ يعترف   
والأمن الغذائي، والصلة بـين     ] وتدهور الأراضي [أن تأخذ في الحسبان العلاقة بين الزراعة        

 ـ  التخفيف والتكيّف، والحاجة إلى ضمان ألا تؤثر هذه النُهج والإجراءات          اراً في  ـ تأثيراً ض
  الأمن الغذائي،

 أن النُهج القطاعية التعاونية والإجراءات الخاصة بقطاع الزراعة لا ينبغي           وإذ يؤكد [  
  ]أن تشكّل وسيلة للتمييز التعسفي أو غير المبرر أو تقييداً مقنعاً للتجارة الدولية،

 ـ   ] أنه ينبغي أن تقوم   ] [أن تقوم  [يقرر  -١   ص قطـاع   جميع الأطراف، فيما يخ
 وأولوياتها وأهدافها وظروفها الإنمائية     المتباينةالزراعة ومع مراعاة مسؤولياتها المشتركة ولكن       

الوطنية والإقليمية، بتعزيز أنشطة البحث والتطوير والتعـاون فيهـا، بمـا في ذلـك نقـل                
يئة التكنولوجيات والممارسات والعمليات التي تضبط أو تخفض أو تمنع انبعاثات غازات الدف           

البشرية المنشأ، ولا سيما الأنشطة التي من شأنها تحسين كفاءة وإنتاجية النُظم الزراعية بطريقة              
مستدامة والأنشطة التي من شأنها دعم التكيّف مع الآثار الضارة لتغيّر المناخ، على نحو يساهم    

  ؛]وأمن سُبل المعيشة[ ]المستدامةوسُبل المعيشة [في ضمان الأمن الغذائي 
 أن النُهج القطاعية التعاونية والإجراءات الخاصة بقطاع الزراعـة لا           يؤكد[  -٢  

  ]ينبغي أن تشكّل وسيلة للتمييز التعسفي أو غير المبرر أو تقييداً مقنعاً للتجارة الدولية؛
 إلى الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية أن تضع، في دورتها           يطلب  -٣  

 مـن   ٤مـن المـادة     ) ج(١مج عمل بشأن الزراعة لتعزيز تنفيذ الفقرة        الثانية والثلاثين، برنا  
   أعلاه؛١الاتفاقية، آخذة في اعتبارها الفقرة 

، ٢٠١٠مـارس   / آذار ٢٢الأطراف إلى أن تقدّم إلى الأمانة، بحلول        يدعو    -٤  
  راءها بشأن محتوى ونطاق برنامج العمل؛آ

 في وثيقة متفرقات لكي تنظر       إلى الأمانة أن تقوم بتجميع هذه الآراء       يطلب  -٥  
  .]فيها الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية في دورتها الثانية والثلاثين
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  المرفق الثاني

الوثائق التي عُرضت على الفريق العامل المخـصص المعـني بالعمـل                
   بموجب الاتفاقية في دورته الثامنةالتعاوني الطويل الأجل

  وثائق أُعدت للدورة    
FCCC/AWGLCA/2009/14          تقرير الفريق العامل المخصص المعني بالعمـل التعـاوني

الطويل الأجل عن بموجب الاتفاقية عن دورته الـسابعة،         
 ٩سبتمبر إلى   / أيلول ٢٨المعقودة في بانكوك في الفترة من       

، وفي برشلونة في الفترة من      ٢٠٠٩أكتوبر  /تشرين الأول 
 ٢٠٠٩نوفمبر / تشرين الثاني٦ إلى ٢

FCCC/AWGLCA/2009/15    مذكرة مقدمـة مـن     : جدول الأعمال المؤقت وشروحه
 الأمين التنفيذي

FCCC/AWGLCA/2009/16     مذكرة مقدمة  . مذكرة سيناريوهات بشأن الدورة الثامنة
  من الرئيس

FCCC/AWGLCA/2009/Misc.8 Ideas and proposals on the elements contained in 

paragraph 1 of the Bali Action Plan. Submissions from 

Parties 

FCCC/AWGLCA/2009/Misc.9 Ideas and proposals on the elements contained in 

paragraph 1 of the Bali Action Plan.  Submissions from 

intergovernmental organizations 

FCCC/AWGLCA/2009/L.6     صص المعـني بالعمـل     مشروع تقرير الفريق العامل المخ
 ة عن دورته  ـالتعاوني الطويل الأجل عن بموجب الاتفاقي     

 الثامنة

FCCC/AWGLCA/2009/L.7/Rev.1 

and Add.1, Add.2/Rev.1, Add.3–7, 

Add.8/Rev.1 and Add.9 

نتائج أعمال الفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني      
ستنتاجات مشاريع ا . الطويل الأجل عن بموجب الاتفاقية    

 مقترحة من الرئيس
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  وثائق أخرى عُرضت على الدورة    
FCCC/AWGLCA/2009/4  

(Parts I and II) 

. إنجاز خطة عمل بالي وعناصر النتائج المتفق عليهـا        
 مذكرة مقدمة من الرئيس

FCCC/AWGLCA/2009/8 مذكرة مقدمة من الرئيس. نص تفاوضي 

FCCC/AWGLCA/2009/INF.1 and 

Add.1 

Revised negotiating text.  Note by the secretariat 

FCCC/AWGLCA/2009/INF.2 and 

Add.1 and 2 

. إعادة ترتيب وتجميع أجزاء من النص التفاوضي المنقح
 مذكرة مقدمة من الأمانة

FCCC/AWGLCA/2008/16/Rev.1  من خطة عمل بالي١أفكار ومقترحات بشأن الفقرة  .
 لرئيسمذكرة منقحة مقدمة من ا

        


